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I

(Rättsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfördragen och som ska offentliggöras)

FÖRORDNINGAR

KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 75/2009

av den 26 januari 2009

om fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och
grönsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprättande av en gemensam organisa­
tion av jordbruksmarknaderna och om särskilda bestämmelser
för vissa jordbruksprodukter (”enda förordningen om de gemen­
samma organisationerna av marknaden”) (1),

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillämpningsföre­
skrifter för rådets förordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sektorn för frukt
och grönsaker (2), särskilt artikel 138.1, och

av följande skäl:

I förordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillämpning av
resultaten av de multilaterala förhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna för kommissionens fastställande av schablonvärdena
vid import från tredje land för de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den förordningen.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De schablonvärden vid import som avses i artikel 138 i förord­
ning (EG) nr 1580/2007 ska fastställas i bilagan till den här
förordningen.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 27 januari 2009.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 26 januari 2009.

På kommissionens vägnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektör för jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

Fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod för tredjeland (1) Schablonvärde vid import

0702 00 00 IL 138,6
JO 78,3
MA 48,4
TN 134,4
TR 93,7
ZZ 98,7

0707 00 05 JO 155,5
MA 116,0
TR 150,2
ZZ 140,6

0709 90 70 MA 175,5
TR 120,8
ZZ 148,2

0709 90 80 EG 88,5
ZZ 88,5

0805 10 20 EG 49,4
IL 56,4
MA 64,4
TN 44,2
TR 63,3
ZZ 55,5

0805 20 10 MA 95,9
TR 54,0
ZZ 75,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

CN 63,6
EG 88,5
IL 75,7
JM 52,8
PK 76,2
TR 59,5
ZZ 69,4

0805 50 10 EG 48,1
MA 67,1
TR 61,7
ZZ 59,0

0808 10 80 CA 84,4
CN 71,6
MK 32,6
US 104,7
ZZ 73,3

0808 20 50 CN 35,7
TR 99,0
US 110,5
ZZ 81,7

(1) Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ”ZZ”
betecknar ”övrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 76/2009

av den 26 januari 2009

om ändring av förordning (EG) nr 504/2007 om tillämpningsföreskrifter för systemet för
tillämpningen av tilläggstull vid import inom sektorn för mjölk och mjölkprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprättande av en gemensam organisa­
tion av jordbruksmarknaderna och om särskilda bestämmelser
för vissa jordbruksprodukter (”enda förordningen om de gemen­
samma organisationerna av marknaden”) (1), särskilt
artikel 143 b jämförd med artikel 4, och

av följande skäl:

(1) I artikel 4.1 i kommissionens förordning (EG) nr
504/2007 (2) föreskrivs att importören får begära att be­
räkningen av tilläggstullen görs på grundval av cif-im­
portpriset på försändelsen i fråga när detta är högre än
det gällande representativa pris som avses i artikel 2.2 i
samma förordning. Om ingen sådan begäran görs före­
skrivs det i artikel 2.3 att tilläggstullen ska fastställas på
grundval av det representativa pris som avses i artikel 2.2
i nämnda förordning.

(2) EG-domstolen konstaterar i sin dom av den 13 december
2001 i mål C-317/99, Kloosterboer Rotterdam BV mot
Minister van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij (3) att
artikel 3.1 och 3.3 i kommissionens förordning (EG) nr
1484/95 av den 28 juni 1995 om tillämpningsföre­
skrifter för ordningen för tillämpning av tilläggsbelopp
för import och om fastställande av tilläggsbelopp för
import av fjäderfäkött och ägg och av äggalbumin samt
om upphävande av förordning nr 163/67/EEG (4) är ogil­
tiga, eftersom det i dessa föreskrivs att det tilläggsbelopp
som avses i regel ska fastställas på grundval av det re­
presentativa pris som föreskrivs i artikel 2.1 i förordning
(EG) nr 1484/95, och att tullen ska fastställas på grund­
val av cif-importpriset för den aktuella sändningen enbart
om importören begär detta. Dessa två punkter är iden­
tiska med artikel 4.1 och 4.3 i förordning (EG) nr
504/2007. Artikel 28.3 i rådets förordning (EG) nr
1255/1999 av den 17 maj 1999 om den gemensamma
organisationen av marknaden för mjölk och mjölkpro­
dukter (5) motsvarar artikel 5.3 i rådets förordning (EEG)
nr 2777/75 av den 29 oktober 1975 om den gemen­
samma organisationen av marknaden för fjäderfäkött (6).

Artikel 4 i förordning (EG) nr 504/2007 bör därför änd­
ras i enlighet med detta.

(3) För att skapa överensstämmelse med domstolens dom
bör förordning (EG) nr 504/2007 ändras i enlighet
med detta.

(4) Från och med den 1 januari 2008 ändrades vissa KN-
nummer i kapitel 4 genom kommissionens förordning
(EG) nr 1214/2007 av den 20 september 2007 om änd­
ring av bilaga I till rådets förordning (EEG) nr 2658/87
om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemen­
samma tulltaxan (7). Bilagan till förordning (EG) nr
504/2007 bör därför ändras i enlighet med detta.

(5) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören­
liga med yttrandet från förvaltningskommittén för den
gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Förordning (EG) nr 504/2007 ska ändras på följande sätt:

1. Artikel 2.3 ska ersättas med följande:

”3. De tilläggstullar som är tillämpliga enligt artikel 4 ska
fastställas av kommissionen samtidigt med de representativa
priserna.”

2. De inledande orden i artikel 3 första stycket ska ersättas med
följande:

”Om skillnaden mellan det utlösningspris som avses i arti­
kel 1.2 och cif-importpriset för försändelsen i fråga”

3. Artikel 4 ska ersättas med följande:

”Artikel 4

1. Tilläggstullen ska beräknas på grundval av cif-import­
priset på försändelsen i fråga i enlighet med bestämmelserna
i artikel 3.
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2. Om cif-importpriset per 100 kg för en försändelse är
högre än det tillämpliga representativa pris som avses i arti­
kel 2.2 ska importören minst lägga fram följande bevis för
de behöriga myndigheterna i den importerande medlemssta­
ten:

a) Köpekontrakt eller motsvarande dokument.

b) Försäkringskontrakt.

c) Faktura.

d) Ursprungsintyget (i förekommande fall).

e) Transportavtal.

f) Vid sjötransport, konossementet.

3. I det fall som avses i punkt 2 ska importören ställa en
säkerhet i enlighet med artikel 248.1 i kommissionens för­
ordning (EEG) nr 2454/93 (*) som motsvarar den tilläggstull
som skulle ha betalats om beräkningen av denna hade gjorts
på grundval av det representativa pris som är tillämpligt för
produkten i fråga.

4. Importören ska ha en frist på en månad från och med
försäljningen av produkterna i fråga, dock högst sex månader
från dagen för godkännandet av deklarationen om övergång
till fri omsättning, för att bevisa att försändelsen har avyttrats
på villkor som bekräftar de priser som avses i punkt 2. Om
någon av dessa tidsfrister inte hålls ska den ställda säkerheten
vara förverkad. Fristen på sex månader kan emellertid för­
längas av den behöriga myndigheten med högst tre månader
efter en vederbörligen styrkt ansökan från importören.

Säkerheten ska frisläppas om det på ett för tullmyndighe­
terna til-
lfredsställande sätt har visats att avyttringsvillkoren är upp­
fyllda.

I annat fall ska säkerheten förverkas som betalning för
tilläggstullen.

5. Om de behöriga myndigheterna vid kontroll konstate­
rar att kraven i denna artikel inte har uppfyllts ska de åter­
kräva den tull som ska erläggas i enlighet med artikel 220 i
förordning (EEG) nr 2913/92. Den tullavgift, eller den res­
terande tullavgift, som ska återkrävas ska inbegripa ränta från
och med den dag då varorna övergick till fri omsättning
fram till dagen för återkrävandet. Den räntesats som ska til-
lämpas ska vara den gällande räntesatsen för återkrav enligt
nationell lagstiftning.

___________
(*) EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.”

4. Bilaga I ska ändras på följande sätt:

a) Första kolumnen:

— KN-nummer 0402 91 11 ska ersättas med KN-num­
mer 0402 91 10

— KN-nummer 0402 91 31 ska ersättas med KN-num­
mer 0402 91 30

— KN-nummer 0402 99 11 ska ersättas med KN-num­
mer 0402 99 10

b) KN-nummer 0402 91 19 och 0402 91 39 och de upp­
gifter som är förknippade med dessa KN-nummer ska
utgå.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 26 januari 2009.

På kommissionens vägnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 77/2009

av den 26 januari 2009

om ändring av rådets förordning (EG) nr 314/2004 om vissa restriktiva åtgärder mot Zimbabwe

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 314/2004 av den
19 februari 2004 om vissa restriktiva åtgärder mot Zim­
babwe (1), särskilt artikel 11 b, och

av följande skäl:

(1) Bilaga III till förordning (EG) nr 314/2004 innehåller en
förteckning över personer vars tillgångar [tidigare kallat
penningmedel] och ekonomiska resurser har frysts [tidigare
spärrats] enligt den förordningen.

(2) Genom rådets gemensamma ståndpunkt 2008/68/Gusp
av den 26 januari 2009 (2) ändras bilagan till gemensam
ståndpunkt 2004/161/Gusp (3). Bilaga III till förordning
(EG) nr 314/2004 bör därför ändras i enlighet med detta.

(3) För att de åtgärder som föreskrivs i denna förordning ska
vara verkningsfulla bör den träda i kraft omedelbart.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE:

Artikel 1

Bilaga III till förordning (EG) nr 314/2004 ska ersättas med
texten i bilagan till den här förordningen.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentlig­
görs i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 26 januari 2009.

På kommissionens vägnar
Eneko LANDÁBURU

Ledamot av kommissionen

SV27.1.2009 Europeiska unionens officiella tidning L 23/5

(1) EUT L 55, 24.2.2004, s. 1.
(2) Se sidan 43 i detta nummer av EUT.
(3) EUT L 50, 20.2.2004, s. 66.



BILAGA

”BILAGA III

Förteckning över de fysiska och juridiska personer, enheter och organ som avses i artikel 6

I. Fysiska personer

Namn Ställning/Skäl till upptagandet i förteckningen/ Närmare uppgifter. Det datum som avses
i artikel 7.2.

1. Mugabe, Robert Gabriel President. Född den 21 februari 1924. Pass nr AD001095.
Regeringschef och därmed ansvarig för verksamheter som all­
varligt undergräver demokratin, respekten för de mänskliga rät­
tigheterna och rättsstatsprincipen.

21.2.2002

2. Abu Basutu, Titus MJ Generalmajor i flygvapnet, Matebeleland South. Deltog aktivt i
terrorkampanjen före och efter valet.

24.7.2008

3. Al Shanfari, Thamer Bin F.d. ordförande för Oryx Group och Oryx Natural Resources (se
punkt 22 i del II). Född den 3 januari 1968. Knuten till rege­
ringen och därmed engagerad i verksamheter som allvarligt
undergräver demokratin, respekten för de mänskliga rättighe­
terna och rättsstatsprincipen.

27.1.2009

4. Barwe, Reuben Journalist vid Zimbabwe Broadcasting Corporation. Född den
19 mars 1953. Pass nr BN311374. Hetsade till den regerings­
understödda terrorkampanjen före och efter valet 2008.

27.1.2009

5. Bonyongwe, Happyton Generaldirektör vid centrala underrättelsetjänsten. Född den
6 november 1960. Pass nr AD002214. Knuten till regeringen
och delaktig i utformningen eller genomförandet av den repres­
siva statliga politiken.

21.2.2004

6. Bonyongwe, Willa (alias
Willia)

Ordförande för värdepappersinspektionen. Gift med Happyton
Bonyongwe. Anhängare och förmånstagare av regimen genom
tillsättning och nära anknytning till viktiga regeringsmedlem­
mar.

27.1.2009

7. Bredenkamp, John Ar­
nold

Affärsman. Född den 11 augusti 1940. Pass nr 1285143 (ne­
derländskt; utgånget) och Z01024064 och Z153612(zimbab­
wiska) samt 367537C (surinamesiskt). Affärsman med starka
band till Zimbabwes regering. Han har själv och genom sina
företag tillhandahållit ekonomiskt och annat stöd till regimen
(se även punkterna 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 12, 14, 20, 24, 25,
28, 29, 31 och 32 i del II).

27.1.2009

8. Buka (alias Bhuka), Flora Presidentens kansli (tidigare minister för särskilda frågor med
ansvar för jordbruks- och återflyttningsprogram, tidigare mini­
ster vid vicepresidentens kansli samt tidigare minister för jord­
reformprogrammet vid presidentens kansli). Född den 25 febru­
ari 1968.

Tidigare regeringsmedlem och därmed engagerad i verksamhe­
ter som allvarligt undergräver demokratin, respekten för de
mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

25.7.2002

9. Bvudzijena, Wayne Biträdande polischef och talesman för polisen. Medlem av sä­
kerhetsstyrkorna med övergripande ansvar för rättfärdigande av
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna.

2.8.2005
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Namn Ställning/Skäl till upptagandet i förteckningen/ Närmare uppgifter. Det datum som avses
i artikel 7.2.

10. Chairuka, Annie Flora
Imagine

Gift med Paradzai Zimondi. Anhängare och förmånstagare av
regimen genom nära anknytning till viktiga regeringsmedlem­
mar.

27.1.2009

11. Chapfika, David Tidigare biträdande jordbruksminister (tidigare biträdande finan­
sminister). Född den 7 april 1957. Tidigare regeringsmedlem
och därmed engagerad i verksamheter som allvarligt undergrä­
ver demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och
rättsstatsprincipen.

21.2.2004

12. Charamba, George Ständig sekreterare vid ministeriet för information och offentlig­
hetsfrågor. Född den 4 april 1963. Pass nr AD002226. Rege­
ringsmedlem och därmed engagerad i verksamheter som allvar­
ligt undergräver demokratin, respekten för de mänskliga rättig­
heterna och rättsstatsprincipen.

21.2.2002

13. Charamba, Rudo Grace Gift med George Charamba. Född den 20 juni 1964. Anhäng­
are och förmånstagare av regimen genom nära anknytning till
viktiga regeringsmedlemmar.

27.1.2009

14. Charumbira, Fortune
Zefanaya

Tidigare biträdande minister för lokalt styre, offentliga arbeten
och bostadsfrågor. Född den 10 juni 1962. Tidigare regerings­
medlem med fortsatt anknytning till regeringen.

14.9.2002

15. Chidarikire, Faber Ed­
mund

Guvernör för provinsen Mashonaland West, tidigare borgmäs­
tare i Chinhoyi. Född den 6 juni 1946. Knuten till regeringen.

10.12.2008

16. Chigudu, Tinaye Tidigare guvernör i provinsen Manicaland. Knuten till rege­
ringen med övergripande ansvar för allvarliga kränkningar av
de mänskliga rättigheterna.

16.6.2005

17. Chigwedere, Aeneas
Soko

Guvernör i provinsen Mashonaland East. Född den 25 november
1939. Tidigare regeringsmedlem och därmed engagerad i verk­
samheter som allvarligt undergräver demokratin, respekten för
de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

25.7.2002

18. Chihota, Phineas Biträdande minister för industri och internationell handel. Re­
geringsmedlem och därmed engagerad i verksamheter som all­
varligt undergräver demokratin, respekten för de mänskliga rät­
tigheterna och rättsstatsprincipen.

16.6.2005

19. Chihuri, Augustine Polischef. Född den 10 mars 1953. Medlem av säkerhetsstyr­
korna med övergripande ansvar för allvarliga kränkningar av
friheten att delta i fredliga sammankomster.

21.2.2002

20. Chihuri, Isobel (alias
Isabel) Halima

Gift med Augustine Chihuri. Född den 14 april 1974. Anhäng­
are och förmånstagare av regimen genom nära anknytning till
viktiga regeringsmedlemmar.

27.1.2009

21. Chimbudzi, Alice Utskottsledamot i Zanu–PF-partiets politbyrå. Medlem av polit­
byrån och därmed nära knuten till regeringen och dess politik.

16.6.2005

22. Chimedza, Paul Ordförande för Zimbabwes läkarförbund. Läkare. Född den
29 juni 1967. Engagerad i verksamheter som allvarligt under­
gräver demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och
rättsstatsprincipen.

24.7.2008
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23. Chimutengwende,
Chenhamo Chekezha

Minister för offentliga och interaktiva ärenden (tidigare informa­
tionsminister och post- och telekommunikationsminister). Född
den 28 augusti 1943. Tidigare regeringsmedlem och därmed
engagerad i verksamheter som allvarligt undergräver demokra­
tin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprin­
cipen.

16.6.2005

24. Chinamasa, Monica Ordförande för Zimbabwes nationella lantbrukarorganisation.
Gift med Patrick Chinamasa. Född 1950. Anhängare och för­
månstagare av regimen genom nära anknytning till viktiga re­
geringsmedlemmar och engagerad i verksamheter som under­
gräver rättsstatsprincipen.

16.6.2005

25. Chinamasa, Patrick An­
thony

Justitieminister och minister för rättsliga och parlamentariska
frågor. Född den 25 januari 1947. Regeringsmedlem och där­
med engagerad i verksamheter som allvarligt undergräver de­
mokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rätts­
statsprincipen.

21.2.2002

26. Chindori-Chininga, Ed­
ward Takaruza

Tidigare minister för gruvor och utveckling av gruvdrift. Född
den 14 mars 1955. Tidigare regeringsmedlem med fortsatt an­
knytning till regeringen.

25.7.2002

27. Chingoka, Peter Farai Ordförande för Zimbabwes cricketförbund. Född den 2 mars
1954. Knuten till regeringen och därmed engagerad i verksam­
heter som undergräver rättsstatsprincipen.

24.7.2008

28. Chinotimba, Joseph Vice ordförande i föreningen för Zimbabwes krigsveteraner,
ledare för Zanu-PF-milisen. Engagerad i verksamheter som all­
varligt undergräver demokratin, respekten för de mänskliga rät­
tigheterna och rättsstatsprincipen, bl.a. genom direkt delaktighet
i terrorkampanjen före och efter valet.

24.7.2008

29. Chipanga, Tongesai
Shadreck

Tidigare biträdande inrikesminister. Född den 10 oktober 1940.
Tidigare regeringsmedlem med fortsatt anknytning till rege­
ringen.

21.2.2004

30. Chipwere, Augustine Överste, Bindura South. Deltog aktivt i terrorkampanjen före
och efter valet.

24.7.2008

31. Chiremba, Mirirai Ansvarig för Centralbankens avdelning för ekonomisk upplys­
ning. Född den 14 maj 1962. Knuten till regeringen och delak­
tig i utformningen eller genomförandet av den repressiva stat­
liga politiken.

24.7.2008

32. Chitakunye, Eliphas Domare i Högsta domstolen. Har vägrat tillåta undersökning av
att bortföranden och tortyrfall som genomförts av säkerhets­
polisen.

27.1.2009

33. Chitepo, Victoria Utskottsledamot i Zanu–PF-partiets politbyrå (tidigare informa­
tionsminister och post- och telekommunikations-minister samt
tidigare minister för turism). Född den 27 mars 1928. Medlem
av politbyrån och därmed nära knuten till regeringen och dess
politik.

16.6.2005

34. Chiwenga, Constantine Befälhavare över Zimbabwes väpnade styrkor, general (tidigare
arméchef, generallöjtnant). Född den 25 augusti 1956. Medlem
av säkerhetsstyrkorna och delaktig i utformningen eller genom­
förandet av den repressiva statliga politiken.

21.2.2002

SVL 23/8 Europeiska unionens officiella tidning 27.1.2009



Namn Ställning/Skäl till upptagandet i förteckningen/ Närmare uppgifter. Det datum som avses
i artikel 7.2.

35. Chiwenga, Jocelyn Affärskvinna. Född den 19 maj 1955. Gift med general Chi­
wenga, chef för arméns generalstab. Engagerad i verksamheter
som allvarligt undergräver demokratin, respekten för de mänsk­
liga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

24.7.2008

36. Chiweshe, George Ordförande i Zimbabwes valkommission (domare i Högsta
domstolen och ordförande i kommittén för kontroversiell be­
gränsning). Född den 4 juni 1953. Knuten till regeringen och
delaktig i utformningen eller genomförandet av den repressiva
statliga politiken.

16.6.2005

37. Chiwewe, Willard Tidigare guvernör i provinsen Masvingo (tidigare statssekrete­
rare med ansvar för särskilda frågor vid presidentens kansli).
Född den 19 mars 1949. Tidigare regeringsmedlem med fort­
satt anknytning till regeringen, med övergripande ansvar för
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna.

21.2.2002

38. Chombo, Ignatius Mor­
gan Chiminya

Minister för lokalt styre, offentliga arbeten och stadsutveckling.
Född den 1 augusti 1952. Regeringsmedlem och därmed enga­
gerad i verksamheter som allvarligt undergräver demokratin,
respekten för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

21.2.2002

39. Dabengwa, Dumiso Högre utskottsledamot i Zanu–PF-partiets politbyrå. Född 1939.
Tidigare medlem av politbyrån och därmed nära knuten till
regeringen och dess politik.

25.7.2002

40. Damasane, Abigail Biträdande minister för kvinnofrågor, jämställdhet och sam­
hällsutveckling. Regeringsmedlem och därmed engagerad i verk­
samheter som allvarligt undergräver demokratin, respekten för
de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

16.6.2005

41. Deketeke, Pikirayi Ordförande för Zimbabwes tv- och radiomyndighet och chef­
redaktör för den officiella regeringsvänliga tidningen The He­
rald. Knuten till regeringen och därmed engagerad i verksam­
heter som allvarligt undergräver yttrandefriheten och de fria
medierna.

27.1.2009

42. Dinha, Martin Guvernör för provinsen Mashonaland Central. Knuten till rege­
ringen.

10.12.2008

43. Dokora, Lazarus Biträdande minister för högre och eftergymnasial utbildning.
Född den 3 november 1957. Regeringsmedlem och därmed
engagerad i verksamheter som allvarligt undergräver demokra­
tin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprin­
cipen.

18.4.2007

44. Dube, Tshinga Judge Chef för Zimbabwes försvarsindustrier och Zanu-PF-kandidat i
parlamentsvalet. Pensionerad överste. Född den 3 juli 1941.
Knuten till regeringen och delaktig i utformningen eller genom­
förandet av den repressiva statliga politiken.

24.7.2008

45. Gambe, Theophilus Ordförande i valövervakningskommissionen. Delansvarig för
oegentligheter i samband med valet 2005.

27.1.2009

46. Georgias, Aguy Biträdande minister för ekonomisk utveckling. Född den 22 juni
1935. Regeringsmedlem och därmed engagerad i verksamheter
som allvarligt undergräver demokratin, respekten för de mänsk­
liga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

18.4.2007
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47. Goche, Nicholas Tasu­
nungurwa

Minister för offentlig förvaltning, arbetsmarknadsfrågor och väl­
färd (tidigare minister för nationell säkerhet vid presidentens
kansli). Född den 1 augusti 1946. Regeringsmedlem och där­
med engagerad i verksamheter som allvarligt undergräver de­
mokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rätts­
statsprincipen.

21.2.2002

48. Gono, Gideon Chef för Zimbabwes centralbank. Född den 29 november 1959.
Knuten till regeringen och delaktig i utformningen eller genom­
förandet av den repressiva statliga politiken.

24.7.2008

49. Goyo, Helen (alias Hel­
lin) Mushanyuri

Gift med Gideon Gono. Född den 6 maj 1962. Anhängare och
förmånstagare av regimen genom nära anknytning till viktiga
regeringsmedlemmar.

27.1.2009

50. Gula-Ndebele, Sobuza Tidigare riksåklagare (tidigare ordförande i valövervakningskom­
missionen). Knuten till regeringen och delaktig i utformningen
eller genomförandet av den repressiva statliga politiken.

21.2.2004

51. Gumbo, Rugare Eleck
Ngidi

Tidigare jordbruksminister (tidigare minister för ekonomisk ut­
veckling). Född den 8 mars 1940. Tidigare regeringsmedlem
och därmed engagerad i verksamheter som allvarligt undergrä­
ver demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och
rättsstatsprincipen.

25.7.2002

52. Gurira, Cephas T. Överste, Mhondoro Mubaira. Deltog aktivt i terrorkampanjen
före och efter valet.

24.7.2008

53. Gwekwerere, Stephen Överste, Chinhoyi. Deltog aktivt i terrorkampanjen före och
efter valet.

24.7.2008

54. Hove, Richard Sekreterare för ekonomiska frågor vid Zanu–PF-partiets polit­
byrå. Född 1935. Medlem av politbyrån och därmed nära knu­
ten till regeringen och dess politik.

25.7.2002

55. Hungwe, Josaya (alias
Josiah) Dunira

Tidigare guvernör i provinsen Masvingo. Född den 7 november
1935. Knuten till regeringen med övergripande ansvar för all­
varliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna.

21.2.2004

56. Huni, Munyaradzi Journalist vid den regeringsvänliga tidningen The Herald. Född
den 24 juli 1973. Pass nr BN160327. Hetsade till den rege­
ringsunderstödda terrorkampanjen före och efter valet.

24.7.2008

57. Jangara (alias Changara)
Thomsen

Biträdande polischef med ansvar för Harare South District. Med­
lem av säkerhetsstyrkorna med övergripande ansvar för allvar­
liga kränkningar av friheten att delta i fredliga sammankomster.

24.7.2008

58. Kachepa, Newton Vald parlamentsledamot för Mudzi North. Deltog aktivt i ter­
rorkampanjen före och efter valet.

10.12.2008

59. Kangai, Kumbirai Utskottsledamot i Zanu–PF-partiets politbyrå. Född den 17 feb­
ruari 1938. Medlem av politbyrån och därmed nära knuten till
regeringen och dess politik.

21.2.2004

60. Karakadzai, Mike Ti­
chafa

Överste i flygvapnet, Harare Metropolitan Province. Deltog ak­
tivt i terrorkampanjen före och efter valet.

24.7.2008
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61. Karimanzira, David Is­
hemunyoro Godi

Guvernör i provinsen Harare och sekreterare för finansiella frå­
gor vid Zanu–PF-partiets politbyrå. Född den 25 maj 1947.
Knuten till regeringen med övergripande ansvar för allvarliga
kränkningar av de mänskliga rättigheterna.

25.7.2002

62. Kasukuwere, Saviour Biträdande minister för ungdomsutveckling och sysselsättnings­
frågor samt biträdande sekreterare för ungdomsfrågor vid Za­
nu–PF-partiets politbyrå. Född den 23 oktober 1970. Regerings­
medlem och därmed engagerad i verksamheter som allvarligt
undergräver demokratin, respekten för de mänskliga rättighe­
terna och rättsstatsprincipen.

25.7.2002

63. Kaukonde, Ray Joseph Tidigare guvernör i provinsen Mashonaland East. Född den
4 mars 1963. Knuten till regeringen med övergripande ansvar
för allvarliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna.

16.6.2005

64. Kazangarare, Jawet Fullmäktigeledamot i Hurungwe North för Zanu–PF och krigs­
veteran. Deltog aktivt i den regeringsunderstödda terrorkampan­
jen före och efter valet.

27.1.2009

65. Kazembe, Joyce Laetitia Biträdande ordförande i Zimbabwes valkommission (ZEC) och
ordförande för ZEC:s medieövervakningskommission. Delansva­
rig för oegentligheter i samband med valet 2008.

24.7.2008

66. Kereke, Munyaradzi Chefsrådgivare till centralbankschefen. Född den 29 juli 1972.
Knuten till regeringen och delaktig i utformningen eller genom­
förandet av den repressiva statliga politiken.

24.7.2008

67. Khumalo, Sibangumuzi Överste av 1:a graden, Matebeleland North. Deltog aktivt i
terrorkampanjen före och efter valet.

24.7.2008

68. Kunonga, Nolbert (alias
Nobert)

Självutnämnd anglikansk biskop. Kraftfull förespråkare av regi­
men. Hans anhängare har fått hjälp av polisen att begå vålds­
brott.

27.1.2009

69. Kuruneri, Christopher
Tichaona

Tidigare minister för finansiella frågor och ekonomisk utveck­
ling. Född den 4 april 1949. Anm.: för närvarande häktad.
Tidigare regeringsmedlem med fortsatt anknytning till rege­
ringen.

25.7.2002

70. Kwainona, Martin Biträdande polischef. Deltog aktivt i terrorkampanjen före och
efter valet.

10.12.2008

71. Kwenda, R. Major, Zaka East. Deltog aktivt i terrorkampanjen före och efter
valet.

24.7.2008

72. Langa, Andrew Biträdande minister för miljö och turism (tidigare biträdande
transport- och kommunikationsminister). Regeringsmedlem
och därmed engagerad i verksamheter som allvarligt undergrä­
ver demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och
rättsstatsprincipen.

21.2.2004

73. Lesabe, Thenjiwe V. Utskottsledamot i Zanu–PF-partiets politbyrå. Född 1933. Med­
lem av politbyrån och därmed nära knuten till regeringen och
dess politik.

25.7.2002

74. Mabunda, Musarashana Biträdande polischef. Medlem av säkerhetsstyrkorna med över­
gripande ansvar för allvarliga kränkningar av friheten att delta i
fredliga sammankomster.

3.7.2007
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75. Machaya, Jason (alias
Jaison) Max Kokerai

Guvernör i provinsen Midlands. Tidigare biträdande minister för
gruvor och utveckling av gruvdrift. Född den 13 juni 1952.
Tidigare regeringsmedlem med fortsatt anknytning till rege­
ringen.

14.9.2002

76. Made, Joseph Mtakwese Minister för jordbruksteknik och mekanisering (tidigare minister
för jordbruk och landsbygdsutveckling). Född den 21 november
1954. Regeringsmedlem och därmed engagerad i verksamheter
som allvarligt undergräver demokratin, respekten för de mänsk­
liga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

21.2.2002

77. Made, Patricia A. Tidigare chef för Inter-Press Service. Gift med Joseph Made.
Anhängare och förmånstagare av regimen genom nära anknyt­
ning till viktiga regeringsmedlemmar och engagerad i verksam­
heter som undergräver yttrandefriheten och fria medier.

27.1.2009

78. Madzongwe, Edna (alias
Edina)

Zanu–PF-partiets politbyrå, ordförande i senaten. Född den
11 juli 1943. Medlem av politbyrån och därmed nära knuten
till regeringen och dess politik.

25.7.2002

79. Mahofa, Shuvai Ben Tidigare biträdande minister för ungdomsutveckling, jämställd­
hets- och sysselsättningsfrågor. Född den 4 april 1941. Tidigare
regeringsmedlem med fortsatt anknytning till regeringen.

25.7.2002

80. Mahoso, Tafataona Ordförande i kommissionen för medieinformation. Knuten till
regeringen med övergripande ansvar för allvarliga kränkningar
av yttrande- och mediefriheten.

21.2.2004

81. Makwanya, Judith Journalist vid Zimbabwe Broadcasting Corporation. Född den
22 oktober 1963. Hetsade till den regeringsunderstödda terror­
kampanjen före och efter valet 2008.

27.1.2009

82. Makwavarara, Sekesai Tidigare borgmästare i Harare. Knuten till regeringen med över­
gripande ansvar för allvarliga kränkningar av de mänskliga rät­
tigheterna.

2.8.2005

83. Malinga, Joshua Biträdande sekreterare för frågor som rör funktionshindrade
och missgynnade personer vid Zanu–PF-partiets politbyrå.
Född den 28 april 1944. Medlem av politbyrån och därmed
nära knuten till regeringen och dess politik.

25.7.2002

84. Maluleke, Titus Guvernör i provinsen Masvingo (tidigare biträdande minister för
utbildning, idrott och kultur). Tidigare regeringsmedlem och
därmed engagerad i verksamheter som allvarligt undergräver
demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rätts­
statsprincipen.

18.4.2007

85. Mangwana, Paul Mu­
nyaradzi

Minister för egenmakt och främjande av ursprungsbefolkning­
ens intressen. Född den 10 augusti 1961. Regeringsmedlem och
därmed engagerad i verksamheter som allvarligt undergräver
demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rätts­
statsprincipen.

25.7.2002

86. Manyonda, Kenneth
Vhundukai

Tidigare biträdande minister för industri och internationell han­
del. Född den 10 augusti 1934. Tidigare regeringsmedlem med
fortsatt anknytning till regeringen.

14.9.2002

87. Marumahoko, Reuben Biträdande utrikesminister (tidigare biträdande inrikesminister).
Född den 4 april 1948. Regeringsmedlem och därmed engage­
rad i verksamheter som allvarligt undergräver demokratin, re­
spekten för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

14.9.2002
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88. Masawi, Ephrahim
Sango

Tidigare guvernör i provinsen Mashonaland Central. Knuten till
regeringen med övergripande ansvar för allvarliga kränkningar
av de mänskliga rättigheterna.

21.2.2004

89. Mashava, G. Överste, Chiredzi Central. Deltog aktivt i terrorkampanjen före
och efter valet.

24.7.2008

90. Masuku, Angeline Guvernör i provinsen Matabeleland South samt sekreterare för
frågor som rör funktionshindrade och missgynnade personer
vid Zanu–PF-partiets politbyrå. Född den 14 oktober 1936.
Knuten till regeringen med övergripande ansvar för allvarliga
kränkningar av de mänskliga rättigheterna.

25.7.2002

91. Matanyaire, Munyaradzi Verkställande direktör för Zimbabwe Inter-Africa News Agency.
Knuten till regeringen och därmed engagerad i verksamheter
som allvarligt undergräver yttrandefriheten och de fria medi­
erna.

27.1.2009

92. Mathema, Cain Ginyilit­
she Ndabazekhaya

Guvernör i provinsen Bulawayo. Knuten till regeringen med
övergripande ansvar för allvarliga kränkningar av de mänskliga
rättigheterna.

21.2.2004

93. Mathuthu, Thokozile Guvernör i provinsen Matabeleland North samt biträdande sek­
reterare för transport- och välfärdsfrågor vid Zanu–PF-partiets
politbyrå.. Knuten till regeringen med övergripande ansvar för
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna.

25.7.2002

94. Matiza, Joel Biggie Biträdande minister för bostadsfrågor på landsbygden och so­
ciala förmåner. Född den 17 augusti 1960. Regeringsmedlem
och därmed engagerad i verksamheter som allvarligt undergrä­
ver demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och
rättsstatsprincipen.

16.6.2005

95. Matonga, Brighton Biträdande minister för informations- och offentlighetsfrågor.
Född 1969. Regeringsmedlem och därmed engagerad i verk­
samheter som allvarligt undergräver demokratin, respekten för
de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

16.6.2005

96. Matshalaga, Obert Biträdande inrikesminister (tidigare biträdande utrikesminister).
Född den 21 april 1951 i Mhute Kraal–Zvishavane. Regerings­
medlem och därmed engagerad i verksamheter som allvarligt
undergräver demokratin, respekten för de mänskliga rättighe­
terna och rättsstatsprincipen.

16.6.2005

97. Matshiya, Melusi (Mike) Ständig sekreterare, inrikesministeriet. Regeringsmedlem och
därmed engagerad i verksamheter som allvarligt undergräver
demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rätts­
statsprincipen.

2.8.2005

98. Mavhaire, Dzikamai Utskottsledamot i Zanu–PF-partiets politbyrå. Medlem av polit­
byrån och därmed nära knuten till regeringen och dess politik.

6.3.2007

99. Mbiriri, Partson Ständig sekreterare, ministeriet för lokalt styre, offentliga arbe­
ten och stadsutveckling. Regeringsmedlem och därmed engage­
rad i verksamheter som allvarligt undergräver demokratin, re­
spekten för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

2.8.2005

100. Mhandu, Cairo (alias
Kairo)

Major i Zimbabwes nationella armé. Deltog aktivt i terrorkam­
panjen före och efter valet.

10.12.2008
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101. Mhonda, Fidellis Överste, Rushinga. Deltog aktivt i terrorkampanjen före och
efter valet.

24.7.2008

102. Midzi, Amos Bernard
(Mugenva)

Tidigare minister för gruvor och utveckling av gruvdrift (tidigare
minister för energi och energiutveckling). Född den 4 juli 1952.
Tidigare regeringsmedlem och därmed engagerad i verksamhe­
ter som allvarligt undergräver demokratin, respekten för de
mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

14.9.2002

103. Mnangagwa, Emmerson
Dambudzo

Minister för bostadsfrågor på landsbygden och sociala förmåner
(tidigare talman i parlamentet). Född den 15 september 1946.
Regeringsmedlem och därmed engagerad i verksamheter som
allvarligt undergräver demokratin, respekten för de mänskliga
rättigheterna och rättsstatsprincipen.

21.2.2002

104. Mohadi, Kembo Camp­
bell Dugishi

Inrikesminister (tidigare biträdande minister för lokalt styre,
offentliga arbeten och bostadsfrågor). Född den 15 november
1949. Regeringsmedlem och därmed engagerad i verksamheter
som allvarligt undergräver demokratin, respekten för de mänsk­
liga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

25.7.2002

105. Mombeshora, Millicent
Sibongile

Chef för strategisk planering och särskilda projekt vid Zimbab­
wes centralbank. Född den 8 juli 1965. Pass nr BN177069.
Knuten till regeringen och delaktig i utformningen eller genom­
förandet av den repressiva statliga politiken.

27.1.2009

106. Moyo, Gilbert Krigsveteran. Ledare för Zanu–PF-milisen. Deltog aktivt i terror­
kampanjen före och efter valet i Mashonaland West (Chegutu).

24.7.2008

107. Moyo, Jonathan Tidigare minister för informations- och offentlighetsfrågor vid
presidentens kansli. Född den 12 januari 1957. Tidigare rege­
ringsmedlem och engagerad i verksamheter som allvarligt un­
dergräver de grundläggande friheterna.

21.2.2002

108. Moyo, July Gabarari Tidigare minister för energi och energiutveckling (tidigare mini­
ster med ansvar för offentlig förvaltning, arbetsmarknadsfrågor
och social välfärd). Född den 7 maj 1950. Tidigare regerings­
medlem med fortsatt anknytning till regeringen.

25.7.2002

109. Moyo, Sibusio Bussie Överste av 1:a graden i Zimbabwes nationella armé. Deltog
aktivt i terrorkampanjen före och efter valet.

10.12.2008

110. Moyo, Simon Khaya Ambassadör i Sydafrika och biträdande sekreterare för rättsliga
frågor vid Zanu–PF-partiets politbyrå. Född 1945. Medlem av
politbyrån med fortsatt anknytning till regeringen och dess
politik.

25.7.2002

111. Mpabanga, S. Överstelöjtnant, Mwenezi East. Deltog aktivt i terrorkampanjen
före och efter valet.

24.7.2008

112. Mpofu, Obert Moses Minister för industri och internationell handel (tidigare guvernör
i provinsen Matabeleland North) (biträdande sekreterare för na­
tionell säkerhet vid Zanu–PF-partiets politbyrå). Född den 12 ok­
tober 1951. Regeringsmedlem och därmed engagerad i verk­
samheter som allvarligt undergräver demokratin, respekten för
de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

25.7.2002
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113. Msika, Joseph W. Vicepresident. Född den 6 december 1923. Regeringsmedlem
och därmed engagerad i verksamheter som allvarligt undergrä­
ver demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och
rättsstatsprincipen.

25.7.2002

114. Msipa, Cephas George Tidigare guvernör i provinsen Midlands. Född den 7 juli 1931.
Knuten till regeringen med övergripande ansvar för allvarliga
kränkningar av de mänskliga rättigheterna.

21.2.2004

115. Muchechetere, Happison Tillförordnad verkställande direktör för Zimbabwe Broadcasting
Corporation. Knuten till regeringen och därmed engagerad i
verksamheter som allvarligt undergräver yttrandefriheten och
de fria medierna.

27.1.2009

116. Muchena, Henry Generalmajor i flygvapnet, Midlands. Deltog aktivt i terrorkam­
panjen före och efter valet.

24.7.2008

117. Muchena, Olivia Nyem­
besi (alias Nyembezi)

Minister för frågor som rör vetenskap och teknik vid presiden­
tens kansli (tidigare minister vid vicepresident Msikas kansli).
Född den 18 augusti 1946. Regeringsmedlem och därmed en­
gagerad i verksamheter som allvarligt undergräver demokratin,
respekten för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

25.7.2002

118. Muchinguri, Oppah
Chamu Zvipange

Sekreterare för jämställdhets- och kulturfrågor vid Zanu–PF-par­
tiets politbyrå, (tidigare minister för kvinnofrågor, jämställdhet
och samhällsutveckling. Född den 14 december 1958. Tidigare
regeringsmedlem och därmed engagerad i verksamheter som
allvarligt undergräver demokratin, respekten för de mänskliga
rättigheterna och rättsstatsprincipen.

25.7.2002

119. Muchono, C. Överstelöjtnant, Mwenezi West. Deltog aktivt i terrorkampanjen
före och efter valet.

24.7.2008

120. Mudede, Tobaiwa (alias
Tonneth)

Riksregistrator. Född den 22 december 1942. Knuten till rege­
ringen och delaktig i utformningen eller genomförandet av den
statliga politiken.

21.2.2004

121. Mudenge, Isack Stanis­
laus Gorerazvo

Minister för eftergymnasial utbildning (tidigare utrikesminister).
Född den 17 december 1941. Regeringsmedlem och därmed
engagerad i verksamheter som allvarligt undergräver demokra­
tin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprin­
cipen.

21.2.2002

122. Mudonhi, Columbus Biträdande inspektör i Zimbabwes nationella armé. Deltog ak­
tivt i terrorkampanjen före och efter valet.

10.12.2008

123. Mudzvova, Paul Sergeant. Deltog aktivt i terrorkampanjen före och efter valet. 10.12.2008

124. Mugabe, Grace Född den 23 juli 1965. Pass nr AD001159. Gift med regerings­
chefen och därmed engagerad i verksamheter som allvarligt
undergräver demokratin, respekten för de mänskliga rättighe­
terna och rättsstatsprincipen.

25.7.2002

125. Mugabe, Leo Direktör för Zimbabwes försvarsindustrier. Född a) den 28 au­
gusti 1962, b) den 28 februari 1957. Affärsman med starka
band till Zimbabwes regering. Systerson till Robert Mugabe.

27.1.2009

126. Mugabe, Sabina Högre utskottsledamot vid Zanu–PF-partiets politbyrå. Född den
14 oktober 1934. Medlem av politbyrån och därmed nära
knuten till regeringen och dess politik.

25.7.2002

127. Mugariri, Bothwell Tidigare högre biträdande polischef. Tidigare medlem av säker­
hetsstyrkorna med övergripande ansvar för allvarliga kränk­
ningar av friheten att delta i fredliga sammankomster.

3.7.2007
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128. Muguti, Edwin Biträdande minister för hälsovård och barns välfärd. Född 1965.
Regeringsmedlem och därmed engagerad i verksamheter som
allvarligt undergräver demokratin, respekten för de mänskliga
rättigheterna och rättsstatsprincipen.

16.6.2005

129. Mujuru, Joyce Teurai
Ropa

Vicepresident (tidigare minister för vattenresurser och utveck­
ling av infrastrukturen). Född den 15 april 1955. Regerings­
medlem och därmed engagerad i verksamheter som allvarligt
undergräver demokratin, respekten för de mänskliga rättighe­
terna och rättsstatsprincipen.

25.7.2002

130. Mujuru, Solomon T.R. Högre utskottsledamot i Zanu–PF-partiets politbyrå. Född den
1 maj 1949. Medlem av politbyrån och därmed nära knuten till
regeringen och dess politik.

25.7.2002

131. Mukosi, Musoro We­
gomo

Producent vid Zimbabwe Broadcasting Corporation. Hetsade till
den regeringsunderstödda terrorkampanjen före och efter valet
2008.

27.1.2009

132. Mumba, Isaac Poliskommissarie. Deltog aktivt i terrorkampanjen före och efter
valet.

10.12.2008

133. Mumbengegwi, Samuel
Creighton

Tidigare finansminister. Tidigare minister för egenmakt och
främjande av ursprungsbefolkningens intressen. Född den 23 ok­
tober 1942. Tidigare regeringsmedlem och därmed engagerad i
verksamheter som allvarligt undergräver demokratin, respekten
för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

25.7.2002

134. Mumbengegwi, Simba­
rashe Simbanenduku

Utrikesminister. Född den 20 juli 1945. Pass nr AD001086.
Regeringsmedlem och därmed engagerad i verksamheter som
allvarligt undergräver demokratin, respekten för de mänskliga
rättigheterna och rättsstatsprincipen.

16.6.2005

135. Murerwa, Herbert Mu­
chemwa

Tidigare finansminister. Född den 31 juli 1941. Tidigare rege­
ringsmedlem med fortsatt anknytning till regeringen.

25.7.2002

136. Musariri, Munyaradzi Biträdande polischef. Medlem av säkerhetsstyrkorna med över­
gripande ansvar för allvarliga kränkningar av friheten att delta i
fredliga sammankomster.

2.8.2005

137. Mushohwe, Christopher
Chindoti

Guvernör i provinsen Manicaland (tidigare transport- och kom­
munikationsminister; tidigare biträdande transport- och kom­
munikationsminister). Född den 6 februari 1954. Tidigare rege­
ringsmedlem och därmed engagerad i verksamheter som allvar­
ligt undergräver demokratin, respekten för de mänskliga rättig­
heterna och rättsstatsprincipen.

25.7.2002

138. Mutasa, Didymus Noel
Edwin

Minister för nationell säkerhet, jordreform och återflyttning vid
presidentens kansli; Zanu–PF-partiets sekreterare för administra­
tion. Född den 27 juli 1935. Regeringsmedlem och därmed
engagerad i verksamheter som allvarligt undergräver demokra­
tin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprin­
cipen.

25.7.2002

139. Mutasa, Gertrude Överste i Zimbabwes väpnade styrkor. Gift med Didymus Mu­
tasa. Deltagit i intrång på bondgårdar, varvid dödshot förekom­
mit.

27.1.2009
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140. Mutasa, Justin Mutsawe­
huni

Ordförande för Zimbabwe Broadcasting Holdings och verkstäl­
lande direktör för Zimbabwe Newspapers. Född den 6 april
1954. Pass nr BN498951. Knuten till regeringen och därmed
engagerad i verksamheter som allvarligt undergräver yttrande­
friheten och de fria medierna.

27.1.2009

141. Mutezo, Munacho Tidigare minister för vattenresurser och utveckling av infra­
strukturen. Tidigare regeringsmedlem och därmed engagerad i
verksamheter som allvarligt undergräver demokratin, respekten
för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

16.6.2005

142. Mutinhiri, Ambros (alias
Ambrose)

Minister för ungdomsutveckling, jämställdhets- och sysselsätt­
ningsfrågor. F.d. överste av 1:a graden. Regeringsmedlem och
därmed engagerad i verksamheter som allvarligt undergräver
demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rätts­
statsprincipen.

21.2.2004

143. Mutinhiri, Tracey Biträdande minister för egenmakt och främjande av ursprung­
sbefolkningens intressen (tidigare vice talman i senaten). Rege­
ringsmedlem och därmed engagerad i verksamheter som allvar­
ligt undergräver demokratin, respekten för de mänskliga rättig­
heterna och rättsstatsprincipen.

18.4.2007

144. Mutiwekuziva, Kenneth
Kaparadza

Tidigare biträdande minister för utveckling av små och medel­
stora företag och sysselsättning. Född den 27 maj 1948. Tidi­
gare regeringsmedlem och därmed engagerad i verksamheter
som allvarligt undergräver demokratin, respekten för de mänsk­
liga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

14.9.2002

145. Mutsvunguma, S. Överste, Headlands. Deltog aktivt i terrorkampanjen före och
efter valet.

24.7.2008

146. Muzenda, Tsitsi V. Högre utskottsledamot i Zanu–PF-partiets politbyrå. Född den
28 oktober 1922. Medlem av politbyrån och därmed nära
knuten till regeringen och dess politik.

25.7.2002

147. Muzonzini, Elisha Överste av 1:a graden (tidigare generaldirektör i underrättelse­
tjänsten). Född den 24 juni 1957. Tidigare medlem av säker­
hetsstyrkorna med övergripande ansvar för allvarliga kränk­
ningar av friheten att delta i fredliga sammankomster.

21.2.2002

148. Mzembi, Walter Biträdande minister för vattenresurser och utveckling av infra­
strukturen. Född den 16 mars 1964. Regeringsmedlem och
därmed engagerad i verksamheter som allvarligt undergräver
demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rätts­
statsprincipen.

18.4.2007

149. Mzilikazi, Morgan S. Överste (MID), Buhera Central. Deltog aktivt i terrorkampanjen
före och efter valet.

24.7.2008

150. Ncube, Abedinico Biträdande minister för offentlig förvaltning, arbetsmarknadsfrå­
gor och social välfärd (tidigare biträdande utrikesminister). Född
den 13 oktober 1954. Regeringsmedlem och därmed engagerad
i verksamheter som allvarligt undergräver demokratin, respek­
ten för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

25.7.2002
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151. Ndlovu, Naison K. Biträdande ordförande i senaten och sekreterare för produk­
tions- och arbetsmarknadsfrågor vid Zanu–PF-partiets politbyrå.
Född den 22 oktober 1930. Medlem av politbyrån och därmed
nära knuten till regeringen och dess politik.

25.7.2002

152. Ndlovu, Richard Biträdande sekreterare för sekretariatet vid Zanu–PF-partiets po­
litbyrå. Född den 26 juni 1942. Medlem av politbyrån och
därmed nära knuten till regeringen och dess politik.

16.6.2005

153. Ndlovu, Sikhanyiso Tidigare minister för informations- och offentlighetsfrågor (tidi­
gare biträdande minister för högre och eftergymnasial utbild­
ning). Född den 20 september 1949. Tidigare regeringsmedlem
och därmed engagerad i verksamheter som allvarligt undergrä­
ver demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och
rättsstatsprincipen.

25.7.2002

154. Nguni, Sylvester Minister för ekonomisk utveckling (tidigare biträdande jord­
bruksminister). Född den 4 augusti 1955. Regeringsmedlem
och därmed engagerad i verksamheter som allvarligt undergrä­
ver demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och
rättsstatsprincipen.

16.6.2005

155. Nhema, Francis Minister för miljö och turism. Född den 17 april 1959. Rege­
ringsmedlem och därmed engagerad i verksamheter som allvar­
ligt undergräver demokratin, respekten för de mänskliga rättig­
heterna och rättsstatsprincipen.

25.7.2002

156. Nkala, Herbert Ordförande för Zimbabwe Newspapers som ger ut statlig pro­
paganda samt ordförande för First Banking Corporation.

27.1.2009

157. Nkomo, John Landa Tidigare talman i parlamentet (tidigare minister för särskilda
frågor vid presidentens kansli). Nationell ordförande för Za­
nu–PF-partiet. Född den 22 augusti 1934. Tidigare regerings­
medlem och därmed engagerad i verksamheter som allvarligt
undergräver demokratin, respekten för de mänskliga rättighe­
terna och rättsstatsprincipen.

21.2.2002

158. Nyambuya, Michael
Reuben

Tidigare minister för energi och energiutveckling (tidigare gene­
rallöjtnant, guvernör i provinsen Manicaland). Född den 23 juli
1955. Tidigare regeringsmedlem och därmed engagerad i verk­
samheter som allvarligt undergräver demokratin, respekten för
de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

21.2.2004

159. Nyanhongo, Magadzire
Hubert

Biträdande minister för transport och kommunikationer. Rege­
ringsmedlem och därmed engagerad i verksamheter som allvar­
ligt undergräver demokratin, respekten för de mänskliga rättig­
heterna och rättsstatsprincipen.

16.6.2005

160. Nyathi, George Biträdande sekreterare för vetenskap och teknik vid Zanu–PF-
partiets politbyrå. Medlem av politbyrån och därmed nära knu­
ten till regeringen och dess politik.

16.6.2005

161. Nyawani, Misheck Pensionerad poliskommissarie. Deltog aktivt i terrorkampanjen
före och efter valet.

10.12.2008

162. Nyikayaramba, Douglas Överste av 1:a graden, Mashonaland East. Deltog aktivt i ter­
rorkampanjen före och efter valet.

24.7.2008
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163. Nyoni, Sithembiso Gile
Glad

Minister för utveckling av små och medelstora företag samt
sysselsättning. Född den 20 september 1949. Regeringsmedlem
och därmed engagerad i verksamheter som allvarligt undergrä­
ver demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och
rättsstatsprincipen.

25.7.2002

164. Parirenyatwa, Choice Gift med David Parirenyatwa. Anhängare och förmånstagare av
regimen genom nära anknytning till viktiga regeringsmedlem­
mar.

27.1.2009

165. Parirenyatwa, David
Pagwese

Minister för hälsovård och barns välfärd (tidigare biträdande
minister). Född den 2 augusti 1950. Regeringsmedlem och där­
med engagerad i verksamheter som allvarligt undergräver de­
mokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rätts­
statsprincipen.

25.7.2002

166. Patel, Bharat Tidigare tillförordnad riksåklagare, domare. Engagerad i verk­
samheter som allvarligt undergräver demokratin, respekten för
de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

24.7.2008

167. Patel, Khantibhal Biträdande sekreterare för finansiella frågor vid Zanu–PF-partiets
politbyrå. Född den 28 oktober 1928. Medlem av politbyrån
och därmed nära knuten till regeringen och dess politik.

16.6.2005

168. Pote, Selina M. Biträdande sekreterare för jämställdhetsfrågor och kultur vid
Zanu–PF-partiets politbyrå. Medlem av politbyrån och därmed
nära knuten till regeringen och dess politik.

25.7.2002

169. Rangwani, Dani Kriminalinspektör. Medlem av säkerhetsstyrkorna och därmed
engagerad i verksamheter som allvarligt undergräver demokra­
tin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprin­
cipen.

24.7.2008

170. Rautenbach, Muller
Conrad (alias Billy)

Affärsman. Född den 23 september 1959. PO Box CH52, Chi­
sipite, Harare. Pass nr BN491589. Affärsman med starka band
till Zimbabwes regering, bl.a. i form av stöd till högre tjänste­
män inom regimen under Zimbabwes intervention i Demokra­
tiska republiken Kongo (se även punkt 26 i del II).

27.1.2009

171. Rugeje, Engelbert Abel Generalmajor, provinsen Masvingo. Deltog aktivt i terrorkam­
panjen före och efter valet.

24.7.2008

172. Rungani, Victor TC Överste, Chikomba. Deltog aktivt i terrorkampanjen före och
efter valet.

24.7.2008

173. Ruwodo, Richard Överste av 1:a graden. Befordrad den 12 augusti 2008 till
generalmajor (pensionerad). Tidigare ställföreträdande ständig
statssekreterare i försvarsministeriet. Född den 14 mars 1954.
Deltog aktivt i terrorkampanjen före och efter valet.

10.12.2008

174. Sakabuya, Morris Biträdande minister för lokalt styre, offentliga arbeten och
stadsutveckling. Regeringsmedlem och därmed engagerad i
verksamheter som allvarligt undergräver demokratin, respekten
för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

16.6.2005

175. Sakupwanya, Stanley Biträdande sekreterare för hälsovård och barns välfärd vid Za­
nu–PF-partiets politbyrå. Medlem av politbyrån och därmed
nära knuten till regeringen och dess politik.

25.7.2002

176. Samkange, Nelson Ta­
pera Crispen

Tidigare guvernör i provinsen Mashonaland West. Knuten till
regeringen med övergripande ansvar för allvarliga kränkningar
av de mänskliga rättigheterna.

21.2.2004
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177. Sandi, E. Biträdande sekreterare för kvinnofrågor vid Zanu–PF-partiets
politbyrå. Medlem av politbyrån och därmed nära knuten till
regeringen och dess politik.

16.6.2005

178. Savanhu, Tendai Biträdande sekreterare för transport och social välfärd vid Za­
nu–PF-partiets politbyrå. Född den 21 mars 1968. Medlem av
politbyrån och därmed nära knuten till regeringen och dess
politik.

16.6.2005

179. Sekeramayi, Sydney
(alias Sidney) Tigere

Försvarsminister. Född den 30 mars 1944. Regeringsmedlem
och därmed engagerad i verksamheter som allvarligt undergrä­
ver demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och
rättsstatsprincipen.

21.2.2002

180. Sekeremayi (alias Seke­
ramayi), Tsitsi Chihuri

Gift med Sydney Sekeremayi. Född 1944. Anhängare och för­
månstagare av regimen genom nära anknytning till viktiga re­
geringsmedlemmar.

27.1.2009

181. Sekeremayi, Lovemore Högste valförrättare. Knuten till regeringen och delaktig i ut­
formningen eller genomförandet av den repressiva statliga po­
litiken.

16.6.2005

182. Shamu, Webster Koti­
wani

Minister för politikens genomförande (tidigare minister för po­
litikens genomförande vid presidentens kansli). Född den 6 juni
1945. Regeringsmedlem och därmed engagerad i verksamheter
som allvarligt undergräver demokratin, respekten för de mänsk­
liga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

21.2.2004

183. Shamuyarira, Nathan
Marwirakuwa

Sekreterare för informations- och offentlighetsfrågor vid Za­
nu–PF-partiets politbyrå. Född den 29 september 1928. Medlem
av politbyrån och därmed nära knuten till regeringen och dess
politik.

25.7.2002

184. Shiri, Perence (alias Big­
boy Samson Chikerema)

Generallöjtnant i flygvapnet. Född den 1 november 1955. Med­
lem av säkerhetsstyrkorna, delaktig i utformningen eller genom­
förandet av den repressiva statliga politiken.

21.2.2002

185. Shumba, Isaiah Mas­
vayamwando

Biträdande minister för utbildning, idrott och kultur. Född den
3 januari 1949. Regeringsmedlem och därmed engagerad i
verksamheter som allvarligt undergräver demokratin, respekten
för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

25.7.2002

186. Shungu, Etherton Överste av 1:a graden, Mashonaland Central. Deltog aktivt i
terrorkampanjen före och efter valet.

24.7.2008

187. Sibanda, Chris Överste, provinsen Bulawayo. Deltog aktivt i terrorkampanjen
före och efter valet.

24.7.2008

188. Sibanda, Jabulani Tidigare ordförande i krigsveteranernas nationella organisation.
Född den 31 december 1970. Knuten till regeringen, delaktig i
utformningen eller genomförandet av den repressiva statliga
politiken.

21.2.2004

189. Sibanda, Misheck Julius
Mpande

Kabinettssekreterare (efterträdare till Charles Utete). Född den
3 maj 1949. Regeringsmedlem och därmed engagerad i verk­
samheter som allvarligt undergräver demokratin, respekten för
de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

21.2.2004
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190. Sibanda, Phillip Valerio
(alias Valentine)

Befälhavare över Zimbabwes nationella armé, generallöjtnant.
Född den 25 augusti 1956. Medlem av säkerhetsstyrkorna
och delaktig i utformningen eller genomförandet av den repres­
siva statliga politiken.

21.2.2004

191. Sigauke, David Överste av 1:a graden, provinsen Mash West. Deltog aktivt i
terrorkampanjen före och efter valet.

24.7.2008

192. Sikosana, Absolom Sekreterare för ungdomsfrågor vid Zanu–PF-partiets politbyrå.
Medlem av politbyrån och därmed nära knuten till regeringen
och dess politik.

25.7.2002

193. Stamps, Timothy Rådgivare i hälsofrågor vid presidentens kansli. Tidigare hälso­
minister. Född den 15 oktober 1936. Knuten till regeringen och
delaktig i utformningen eller genomförandet av den repressiva
statliga politiken.

25.7.2002

194. Tarumbwa, Nathaniel
Charles

Överste av 1:a graden, Manicaland och Mutare South. Deltog
aktivt i terrorkampanjen före och efter valet.

24.7.2008

195. Tomana, Johannes Riksåklagare. Engagerad i verksamheter som allvarligt undergrä­
ver demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och
rättsstatsprincipen.

27.1.2009

196. Tonderai Matibiri, Inno­
cent

Biträdande polischef. Medlem av säkerhetsstyrkorna och därmed
engagerad i verksamheter som allvarligt undergräver demokra­
tin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprin­
cipen.

24.7.2008

197. Udenge, Samuel Minister för statliga företag (tidigare biträdande minister för
ekonomisk utveckling). Regeringsmedlem och därmed engage­
rad i verksamheter som allvarligt undergräver demokratin, re­
spekten för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

16.6.2005

198. Utete, Charles Ordförande i presidentens landreformkommitté (tidigare kabi­
nettssekreterare). Född den 30 oktober 1938. Knuten till rege­
ringen och delaktig i utformningen eller genomförandet av den
repressiva statliga politiken.

21.2.2002

199. Veterai, Edmore Högre biträdande polischef, befälsområde Harare. Medlem av
säkerhetsstyrkorna med övergripande ansvar för allvarliga
kränkningar av friheten att delta i fredliga sammankomster.

2.8.2005

200. Zhuwao, Patrick Biträdande minister för vetenskap och teknik (Anm.: systerson
till Mugabe). Regeringsmedlem och därmed engagerad i verk­
samheter som allvarligt undergräver demokratin, respekten för
de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen.

16.6.2005

201. Zimondi, Paradzai Kriminalvårdschef. Född den 4 mars 1947. Medlem av säker­
hetsstyrkorna och delaktig i utformningen eller genomförandet
av den repressiva statliga politiken.

21.2.2002

202. Zvayi, Caesar Journalist vid den regeringsvänliga tidningen The Herald. Het­
sade till den regeringsunderstödda terrorkampanjen före och
efter valet.

24.7.2008

203. Zvinavashe, Vitalis Medlem av politbyrån och kommittén för egenmakt och främ­
jande av ursprungsbefolkningens intressen. Född den 27 septem­
ber 1943. Tidigare medlem av säkerhetsstyrkorna och delaktig i
utformningen eller genomförandet av den repressiva statliga
politiken, samt medlem av politbyrån.

21.2.2002
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II. Juridiska personer, enheter och organ

Namn Närmare uppgifter/ Skäl till upptagandet i förteckningen. Det datum som avses
i artikel 7.2.

1. Alpha International (PVT)
Ltd

Park Road, Camberley, Surrey GU15 2SP, Förenade kungariket.
Ägt av John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

2. Breco (Asia Pacific) Ltd Organisationsnummer M78647 (Isle of Man) - 1st Floor, Falcon
Cliff, Palace Road, Douglas IM2 4LB, Isle of Man. Ägt av John
Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

3. Breco (Eastern Europe)
Ltd

Organisationsnummer FC0021189 (Isle of Man) - Falcon Cliff,
Palace Road, Douglas IM99 1ZW, Isle of Man; Hurst, Reading
Berkshire RG10 0SQ, Förenade kungariket. Ägt av John Arnold
Bredenkamp.

27.1.2009

4. Breco (South Africa) Ltd Organisationsnummer Q1962 (Isle of Man) - Cumbrae House,
Market Street, Douglas IM1 2PQ, Isle of Man; 9 Columbus
Centre, Pelican Drive, Road Town, Tortola, Brittiska Jung­
fruöarna. Ägt av John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

5. Breco (UK) Ltd Brittiskt organisationsnummer 2969104 - London Road, Sun­
ningdale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, Förenade kungariket Ägt av
John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

6. Breco Group Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare, Zim­
babwe; Sandford Lane, Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ, För­
enade kungariket; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks, SL5
0DJ, Förenade kungariket. Ägt av John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

7. Breco International 25 Broad Street, St. Helier JE2 3RR, Jersey. Ägt av John Arnold
Bredenkamp.

27.1.2009

8. Breco Nominees Ltd Brittiskt organisationsnummer 2799499 - London Road, Sun­
ningdale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, Förenade kungariket. Ägt av
John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

9. Breco Services Ltd Brittiskt organisationsnummer 2824946 - London Road, Sun­
ningdale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, Förenade kungariket. Ägt av
John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

10. Cold Comfort Farm Trust
Co-operative

7 Cowie Road, Tynwald, Harare, Zimbabwe Ägt av Didymus
Mutasa; Grace Mugabe också involverad.

24.7.2008

11. Comoil (PVT) Ltd Block D, Emerald Hill Office, Emerald Park, Harare, Zimbabwe.
2nd Floor, Travel Plaza, 29 Mazoe Street, Box CY22344, Cau­
seway, Harare, Zimbabwe. Ägt av Saviour Kasukuwere.

27.1.2009

12. Corybantes Ltd London Road, Sunningdale, Ascot, Berks, SL5 0DJ, Förenade
kungariket; Titlarks Hill Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire,
SL5 0JB, Förenade kungariket. Ägt av John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

13. Divine Homes (PVT) Ltd 6 Hillside Shopping Centre, Harare, Zimbabwe; 31 Kensington
Highlands, Harare, Zimbabwe; 12 Meredith Drive, Eastlea, Ha­
rare, Zimbabwe. Ordförande: David Chapfika.

27.1.2009

14. Echo Delta Holdings Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare, Zim­
babwe; Sandford Lane, Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ, För­
enade kungariket; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks, SL5
0DJ, Förenade kungariket. Ägt av John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009
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15. Famba Safaris 4 Wayhill Lane, Umwisdale, Harare, Zimbabwe; PO Box
CH273, Chisipite, Harare, Zimbabwe. Huvudaktieägare: Webster
Shamu.

27.1.2009

16. Industrial Development
Corporation of Zim­
babwe

93 Park Lane, PO Box CY1431, Harare, Zimbabwe. Till hundra
procent ägt av den zimbabwiska staten.

27.1.2009

17. Intermarket Holdings Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare,
Zimbabwe. Dotterbolag till ZB Financial Holdings Ltd.

27.1.2009

18. Jongwe Printing and
Publishing Company
(PVT) Ltd (alias Jongwe
Printing and Publishing
Co., alias Jongwe Printing
and Publishing Company)

14 Austin Road, Coventry Road, Workington, PO Box 5988,
Harare, Zimbabwe. Zanu-PF:s förlag.

24.7.2008

19. M & S Syndicate (PVT)
Ltd

First Floor, Victory House, 88 Robert Mugabe Road, Harare,
Zimbabwe; PO Box 1275, Harare, Zimbabwe. Zanu-PF:s inve­
steringsbolag.

27.1.2009

20. Masters International Ltd Brittiskt organisationsnummer 2927685 - London Road, Sun­
ningdale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, Förenade kungariket. Ägt av
John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

21. Ndlovu Motorways Sam Nujoma Street, Livingston Avenue, Harare, Zimbabwe.
Kontrolleras av Sikhanyiso Ndlovu.

27.1.2009

22. Oryx Diamonds Ltd (alias
Oryx Natural Resources)

Alexander Forbes Building, Windhoek, Namibia; Parc Nicol Of­
fices, 6, 301 William Nicol Drive, Bryanston, Gauteng 2021,
Sydafrika; S Drive, Georgetown, Grand Cayman, Caymanöarna;
3 Victor Darcy Close, Borrowdale, Harare, Zimbabwe; Bank of
Nova Scotia Building, 4th Floor, Georgetown, Grand Cayman,
Caymanöarna. Företag som gör det möjligt för Zanu–PF-tjänste­
män att få personlig fördel av gruvindustrin i Demokratiska
republiken Kongo.

27.1.2009

23. OSLEG Ltd (alias Opera­
tion Sovereign Legiti­
macy)

Lonhoro House, Union Avenue, Harare, Zimbabwe. Kontrolle­
ras av Zimbabwes armé.

27.1.2009

24. Piedmont (UK) Ltd London Road, Sunningdale, Ascot, Berks, SL5 0DJ, Förenade
kungariket; Ägt av John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

25. Raceview Enterprises Zimbabwe. Ägt av John Arnold Bredenkamp. 27.1.2009

26. Ridgepoint Overseas De­
velopments Ltd (alias Rid­
gepoint Overseas Deve­
lopments Ltd)

C/o: Mossack Fonseca & Co. BVI Ltd, Akara Building, 24 De­
Castro St, Road Town, Tortola, Brittiska Jungfruöarna; P.O. Box
3136, Road Town, Tortola, Brittiska Jungfruöarna. Ägt av Billy
Rautenbach.

27.1.2009

27. Scotfin Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare,
Zimbabwe. Helägt dotterbolag till ZB Financial Holdings Ltd.

27.1.2009

28. Scottlee Holdings (PVT)
Ltd

124 Josiah Chinamano Avenue, PO Box CY3371, Causeway,
Harare, Zimbabwe; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks,
SL5 0DJ, Förenade kungariket. Ägt av John Arnold Breden­
kamp.

27.1.2009
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29. Scottlee Resorts Ltd 124 Josiah Chinamano Avenue, PO Box CY3371, Causeway,
Harare, Zimbabwe; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks,
SL5 0DJ, Förenade kungariket. Ägt av John Arnold Breden­
kamp.

27.1.2009

30. Swift Investments (PVT)
Ltd

730 Cowie Road, Tynwald, Harare, Zimbabwe; PO Box 3928,
Harare, Zimbabwe. Kontrolleras av Zanu-PF, Vitalis Zvinavashe
är en av styrelseledamöterna.

27.1.2009

31. Timpani Export Ltd Organisationsnummer 3547414 (Isle of Man) - Falcon Cliff,
Palace Road, Douglas IM99 1ZW, Isle of Man; King Street,
Newton Abbot, Devon TQ12 2LG, Förenade kungariket; Map­
stone Hill, Lustleigh, Newton Abbot, Devon TQ13 9SE, Före­
nade kungariket. Ägt av John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

32. Tremalt Ltd Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare, Zim­
babwe; Hurst Grove, Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ, Före­
nade kungariket; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks, SL5
0DJ, Förenade kungariket. Ägt av John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

33. ZB Financial Holdings Ltd
(alias Finhold)

Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare,
Zimbabwe. Till mer än sjuttiofem procent ägt av den zimbab­
wiska staten.

27.1.2009

34. ZB Holdings Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare,
Zimbabwe. Helägt dotterbolag till ZB Financial Holdings Ltd.

27.1.2009

35. Zidco Holdings (alias
Zidco Holdings (PVT) Ltd)

PO Box 1275, Harare, Zimbabwe. Zanu-PF:s finansiella holding­
bolag.

24.7.2008

36. Zimbabwe Defence In­
dustries

10th floor, Trustee House, 55 Samora Machel Avenue, PO Box
6597, Harare, Zimbabwe. Till hundra procent ägt av den zim­
babwiska staten. Leo Mugabe och Solomon Mujuru ingår bland
styrelseledamöterna.

24.7.2008

37. Zimbabwe Iron and Steel
Company (alias Zisco, Zi­
scosteel)

2 Redcliff, Zimbabwe. Till mer än åttioåtta procent ägt av den
zimbabwiska staten.

27.1.2009

38. Zimbabwe Mining Deve­
lopment Corporation

90 Mutare Road, PO Box 2628, Harare, Zimbabwe. Till hundra
procent ägt av den zimbabwiska staten.

27.1.2009

39. Zimre Holdings Ltd 9th Floor, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, Harare,
Zimbabwe. Till mer än sextionio procent ägt av den zimbab­
wiska staten.

27.1.2009

40. Zimre Reinsurance Com­
pany (PVT) Ltd

9th Floor, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, Harare,
Zimbabwe. Helägt dotterbolag till Zimre Holdings Ltd.

27.1.2009”
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II

(Rättsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfördragen och vars offentliggörande inte är obligatoriskt)

BESLUT

RÅDET

RÅDETS BESLUT

av den 26 januari 2009

om genomförande av artikel 2.3 i förordning (EG) nr 2580/2001 om särskilda restriktiva åtgärder
mot vissa personer och enheter i syfte att bekämpa terrorism och om upphävande av beslut

2008/583/EG

(2009/62/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR BESLUTAT FÖLJANDE

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 2580/2001 av den
27 december 2001 om särskilda restriktiva åtgärder mot vissa
personer och enheter i syfte att bekämpa terrorism (1), särskilt
artikel 2.3, och

av följande skäl:

(1) Den 15 juli 2008 antog rådet beslut 2008/583/EG om
genomförande av artikel 2.3 i förordning (EG) nr
2580/2001 om särskilda restriktiva åtgärder mot vissa
personer och enheter i syfte att bekämpa terrorism (2),
varvid en uppdaterad förteckning fastställdes över perso­
ner, grupper och enheter på vilka förordningen är
tillämplig.

(2) Rådet har för samtliga personer, grupper och enheter där
det var praktiskt möjligt lagt fram motiveringar där man
förklarar varför de har upptagits i förteckningen i beslut
2008/583/EG. En person delgavs en ändrad motivering i
oktober 2008.

(3) I ett meddelande i Europeiska unionens officiella tidning (3)
informerade rådet personerna, grupperna och enheterna i
förteckningen i beslut 2008/583/EG om att det hade
beslutat att låta dem kvarstå i förteckningen. Rådet

informerade även de berörda personerna, grupperna och
enheterna om att de kunde ansöka om att erhålla rådets
motivering till att de förts upp på förteckningen, såvida
motiveringen inte redan hade delgivits dem.

(4) Rådet har genomfört en total översyn av förteckningen
över de personer, grupper och enheter på vilka förord­
ning (EG) nr 2580/2001 är tillämplig, i enlighet med
artikel 2.3 i denna. Härvid har rådet beaktat de synpunk­
ter som det erhållit från berörda.

(5) Efter förstainstansrättens dom av den 4 december 2008 i
mål T-284/08 har en grupp inte inbegripits i förteck­
ningen över personer, grupper och enheter på vilka för­
ordning (EG) nr 2580/2001 är tillämplig.

(6) Rådet har konstaterat att de övriga personer, grupper och
enheter som är upptagna i förteckningen i bilagan till
gemensam ståndpunkt 2008/586/Gusp av den 15 juli
2008 om uppdatering av gemensam ståndpunkt
2001/931/Gusp om tillämpning av särskilda åtgärder i
syfte att bekämpa terrorism (4) har varit delaktiga i terro­
risthandlingar i den mening som avses i artikel 1.2 och
1.3 i rådets gemensamma ståndpunkt 2001/931/Gusp (5),
att ett beslut avseende dem har fattats av en behörig
myndighet i den mening som avses i artikel 1.4 i gemen­
sam ståndpunkt 2001/931/Gusp samt att de även i fort­
sättningen bör omfattas av de särskilda restriktiva åtgär­
der som föreskrivs i förordning (EG) nr 2580/2001.
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(7) Förteckningen över personer, grupper och enheter på
vilka förordning (EG) nr 2580/2001 är tillämplig bör
följaktligen uppdateras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Den förteckning som avses i artikel 2.3 i förordning (EG) nr
2580/2001 ska ersättas med förteckningen i bilagan till detta
beslut.

Artikel 2

Beslut 2008/583/EG ska upphöra att gälla.

Artikel 3

Detta beslut får verkan samma dag som det offentliggörs i Euro­
peiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 26 januari 2009.

På rådets vägnar
A. VONDRA

Ordförande
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BILAGA

Förteckning över de personer, grupper och enheter som avses i artikel 1

1. PERSONER

1. ABOU, Rabah Naami (alias Naami Hamza, alias Mihoubi Faycal, alias Fellah Ahmed, alias Dafri Rèmi Lahdi), född
den 1.2.1966 i Alger (Algeriet), – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

2. ABOUD, Maisi (alias schweiziske Abderrahmane), född den 17.10.1964 i Alger (Algeriet), – medlem av ”al-Takfir”
och ”al-Hijra”

3. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (alias ABU OMRAN, alias AL-MUGHASSIL, Ahmed Ibrahim), född
den 26.6.1967 i Qatif-Bab al Shamal (Saudiarabien), saudisk medborgare

4. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, född i Al Ihsa (Saudiarabien) saudisk medborgare

5. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, född den 16.10.1966 i Tarut (Saudiarabien), saudisk medborgare

6. ARIOUA, Azzedine, född den 20.11.1960 i Constantine (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

7. ARIOUA, Kamel (alias Lamine Kamel), född den 18.8.1969 i Constantine (Algeriet) –medlem av ”al-Takfir” och
”al-Hijra”

8. ASLI, Mohamed (alias Dahmane Mohamed), född den 13.5.1975 i Ain Taya (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och
”al-Hijra”

9. ASLI, Rabah född den 13.5.1975 i Ain Taya (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

10. ATWA, Ali (alias BOUSLIM, Ammar Mansour, alias SALIM, Hassan Rostom), Libanon, född 1960 i Libanon,
libanesisk medborgare

11. BOUYERI, Mohammed (alias Abu ZUBAIR, alias SOBIAR, alias Abu ZOUBAIR), född den 8.3.1978 i Amsterdam
(Nederländerna) – medlem i ”Hofstadgroep”

12. DARIB, Noureddine (alias Carreto, alias Zitoun Mourad), född den 1.2.1972 i Algeriet – medlem av ”al-Takfir” och
”al-Hijra”

13. DJABALI, Abderrahmane (alias Touil), född den 1.6.1970 i Algeriet – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

14. EL FATMI, Nouredine (alias Nouriddin EL FATMI, alias Nouriddine EL FATMI, alias Noureddine EL FATMI, alias
Abu AL KA'E KA'E, alias Abu QAE QAE, alias FOUAD, alias FZAD, alias Nabil EL FATMI, alias Ben MOHAMMED,
alias Ben Mohand BEN LARBI, alias Ben Driss Muhand IBN LARBI, alias Abu TAHAR, alias EGGIE), född
den 15.8.1982 i Midar (Marocko), pass (Marocko) nr N829139 – medlem i ”Hofstadgroep”

15. EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (alias AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali, alias EL-HOURI, Ali Saed Bin Ali), född
den 10.7.1965, eller den 11.7.1965 in El Dibabiya (Saudiarabien), saudisk medborgare

16. FAHAS, Sofiane Yacine, född den 10.9.1971 i Alger (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

17. IZZ-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, AHMED, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), Libanon, född 1963 i
Libanon, libanesisk medborgare

18. LASSASSI, Saber (alias Mimiche), född den 30.11.1970 i Constantine (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och ”al-
Hijra”

19. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem, alias BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, alias HENIN, Ashraf Refaat
Nabith, alias WADOOD, Khalid Adbul), född den 14.4.1965, eller den 1.3.1964 i Pakistan, pass nr 488555

20. MOKTARI, Fateh (alias Ferdi Omar), född den 26.12.1974 i Hussein Dey (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och
”al-Hijra”
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21. NOUARA, Farid, född den 25.11.1973 i Alger (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

22. RESSOUS, Hoari (alias Hallasa Farid), född den 11.9.1968 i Alger (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

23. SEDKAOUI, Noureddine (alias Nounou), född den 23.6.1963 i Alger (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och ”al-
Hijra”

24. SELMANI, Abdelghani (alias Gano), född den 14.6.1974 i Alger (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

25. SENOUCI, Sofiane, född den 15.4.1971 i Hussein Dey (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

26. SISON, Jose Maria (alias Armando Liwanag, alias Joma), född den 8.2.1939 i Cabugao (Filippinerna) – en av de
ledande inom Filippinernas kommunistparti, inbegripet ”NPA”

27. TINGUALI, Mohammed (alias Mouh di Kouba), född den 21.4.1964 i Blida (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och
”al-Hijra”

28. WALTERS, Jason Theodore James (alias Abdullah, alias David), född den 6.3.1985 i Amersfoort (Nederländerna),
pass (Nederländerna) nr NE8146378 – medlem i ”Hofstadgroep”

2. GRUPPER OCH ENHETER

1. ”Abu Nidal Organisation” – ”ANO”, (alias ”Fatah Revolutionary Council”, alias ”Arab Revolutionary Brigades”, alias
”Black September” alias ”Revolutionary Organisation of Socialist Muslims”)

2. ”Al-Aqsa-martyrbrigaden” (”Al-Aqsa Martyrs Brigade”)

3. ”Al-Aqsa e.V.”

4. ”Al-Takfir” och ”al-Hijra”

5. ”Aum Shinrikyo” (alias ”AUM”, alias ”Aum Supreme Truth”, alias ”Aleph”)

6. ”Babbar Khalsa”

7. ”Filippinernas kommunistparti”, inbegripet ”Nya folkarmén” (”New People’s Army”) – ”NPA”, Filippinerna, med
koppling till SISON José Maria (alias Armando Liwanag, alias Joma, en av de ledande inom ”Filippinernas
kommunistparti”, inbegripet ”NPA”)

8. ”Gama'a al-Islamiyya”), (alias Al-Gama'a al-Islamiyya) – ”Islamiska gruppen”, ”Islamic Group” ”IG”)

9. ”İslami Büyük Doğu Akıncılar Cephesi” – ”IBDA-C” (”Great Islamic Eastern Warriors Front”)

10. ”Hamas” (inklusive ”Hamas-Izz al-Din al-Qassem”)

11. ”Hizb al-mujahidin” – ”HM”

12. ”Hofstadgroep”

13. ”Holy Land Foundation for Relief and Development”

14. ”International Sikh Youth Federation” – ”ISYF”

15. ”Kahane Chai” (alias ”Kach”)

16. ”Khalistan Zindabad Force” – ”KZF”

17. ”Kurdistan Workers' Party” – ”PKK”, (alias ”KADEK”, alias ”KONGRA-GEL”)

18. ”Tamilska befrielsetigrarna” (”Liberation Tigers of Tamil Eelam” – ”LTTE”)

19. ”Ejército de Liberación Nacional” (”Nationella befrielsearmén”)

20. ”Palestine Liberation Front” – ”PLF”
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21. ”Palestinian Islamic Jihad” (”Palestinska islamiska Jihad”) – ”PIJ”

22. ”Popular Front for the Liberation of Palestine” – ”PFLP”

23. ”Popular Front for the Liberation of Palestine – General Command”, (alias ”PFLP – General Command”)

24. ”Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia” – ”FARC” (”Colombias revolutionära beväpnade styrkor”)

25. ”Devrimci Halk Kurtuluș Partisi-Cephesi” – ”DHKP/C”, (alias ”Devrimci Sol” (”Revolutionary Left”), alias ”Dev Sol”)
(”Revolutionary People's Liberation Army/Front/Party”)

26. ”Sendero Luminoso” – ”SL” (”Den lysande stigen”)

27. ”Stichting Al Aqsa” (alias ”Stichting Al Aqsa Nederland”, alias ”Al Aqsa Nederland”)

28. ”Teyrbazen Azadiya Kurdistan” – ”TAK”, (alias ”Kurdistans frihetsfalkar”, alias ”Kurdistans frihetshökar”)

29. ”Autodefensas Unidas de Colombia” – ”AUC” (”Förenade självförsvarsstyrkorna i Colombia”)
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 20 november 2008

om formulär för uppgifter som medlemsstaterna ska meddela enligt artikel 7.4 b iii i
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 850/2004

[delgivet med nr K(2008) 6917]

(Text av betydelse för EES)

(2009/63/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning
(EG) nr 850/2004 av den 29 april 2004 om långlivade orga­
niska föroreningar och om ändring av direktiv 79/117/EEG (1),
särskilt artiklarna 7.4 b iii, 7.6 och 17.2, och

av följande skäl:

(1) Det saknas fortfarande erfarenheter från tillämpningen av
undantag som får beviljas enligt artikel 7.4 b. Uppgif­
terna i medlemsstaternas rapportering om tillämpningen
av detta undantag kommer att ingå i underlaget för den
översyn som kommissionen enligt artikel 7.7 ska göra
senast den 31 december 2009 och för den rapport om
tillämpningen som den ska utarbeta enligt artikel 12.6.

(2) Om en medlemsstat beviljar undantag ska den i varje
enskilt fall meddela övriga medlemsstater och kommis­
sionen. Meddelandet bör vara ändamålsenligt och enbart
innehålla de uppgifter som verkligen behövs. På så sätt
slipper medlemsstaterna och kommissionen att belastas
med onödig information.

(3) Rapporteringen bör vara tydlig och utformad så att inga
oklarheter uppstår. Frågorna 1, 2 och 3 i formuläret har
därför formulerats så att de bara kan besvaras på ett
standardiserat eller gemensamt överenskommet sätt.

(4) I formuläret efterfrågas tillståndets nummer och platsen
för dess utfärdande. Med hjälp av de uppgifterna kan
man vid behov skaffa fram det fullständiga tillståndet
för undantaget och motiveringen för det.

(5) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med
yttrandet från den kommitté som inrättats enligt arti­
kel 18 i Europaparlamentets och rådets direktiv
2006/12/EG av den 5 april 2006 om avfall (2).

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Härmed antas formuläret i bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Medlemsstaterna ska använda formuläret när de lämnar upp­
gifter enligt artikel 7.4 b iii i förordning (EG) nr 850/2004.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 20 november 2008.

På kommissionens vägnar
Stavros DIMAS

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Uppgifter som ska anmälas enligt artikel 7.4 b iii i förordning (EG) nr 850/2004

1. Tillstånd för undantaget

1.1. Namn på behörig myndighet:

1.2. Adress till behörig myndighet:

1.3. Tillståndets nummer:

1.4. Datum för tillståndet:

1.5. Tillståndshavare (företagets namn):

1.6. Tillståndshavarens adress:

2. Allmän beskrivning av avfallet

2.1. Sexsiffrig kod enligt kommissionens beslut 2000/532/EG (1) (i dess senast ändrade lydelse):

2.2. Avfallstypens benämning enligt beslut 2000/532/EG:

2.3. Mängd i ton:

2.4. Långlivade organiska föroreningar (2) och koncentration som överskrider gränsen enligt bilaga IV till förordningen:

3. Beskrivning av behandlingsmetod

3.1. Förbehandling krävs: ja/nej (3)

Metod: solidifiering (3)/stabilisering (3)/

andra metoder för förbehandling (3):

3.2. Slutlig förvaring:

Saltgruva (3)/säkra, djupa, hårda berggrundsformationer under jord (3)/deponi för farligt avfall (3)

3.3. Namn på anläggning för slutlig förvaring:

3.4. Adress till anläggning för slutlig förvaring:

4. Kortfattad motivering till varför behandlingsmetoden är att föredra ur miljösynpunkt framför destruktion eller
irreversibel omvandling av de långlivade organiska föroreningarna i avfallet (t.ex. genom att åtgärda utsläppen av
långlivade organiska föroreningar, andra utsläpp och risker eller osäkerheter med behandlingen):

5. Webbplats och andra ställen där man kan få mer information om tillståndet och motiveringen för undantaget, om
tillämpligt:
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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 21 januari 2009

om specificering, i enlighet med Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/7/EG, av standarden
ISO 17944:2004(E) som standard för mikrobiologiska metoders likvärdighet

[delgivet med nr K(2009) 119]

(2009/64/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets direktiv
2006/7/EG av den 15 februari 2006 om förvaltning av badvat­
tenkvaliteten och om upphävande av direktiv 76/160/EEG (1),
särskilt artikel 15.1 a, och

av följande skäl:

(1) Den internationella standarden ISO 17994:2004(E) be­
skriver kriterier och förfaranden för att bedöma mikro­
biologiska metoders likvärdighet.

(2) De åtgärder som fastställs i detta beslut är förenliga med
yttrandet från den kommitté som har inrättats i enlighet
med artikel 16.1 i direktiv 2006/7/EG.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

För tillämpningen av artikel 3.9 i direktiv 2006/7/EG ska den
internationella standarden ISO 17994:2004(E) ”Vattenundersök­
ningar – Kriterier för fastställande av ekvivalens mellan mikro­
biologiska metoder” specificeras som standard för mikrobiolo­
giska metoders likvärdighet.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 21 januari 2009.

På kommissionens vägnar
Stavros DIMAS

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 26 januari 2009

om att inte ta upp 2-naftyloxiättiksyra i bilaga I till rådets direktiv 91/414/EEG och om återkallande
av godkännanden av växtskyddsmedel som innehåller detta ämne

[delgivet med nr K(2009) 204]

(Text av betydelse för EES)

(2009/65/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden (1),
särskilt artikel 8.2 fjärde stycket, och

av följande skäl:

(1) Enligt artikel 8.2 i direktiv 91/414/EEG får en medlems­
stat under en period av tolv år efter anmälan av det
direktivet godkänna att växtskyddsmedel som innehåller
verksamma ämnen som inte är upptagna i bilaga I till det
direktivet och som fanns på marknaden två år efter an­
mälan av direktivet, släpps ut på marknaden under den
tid som dessa ämnen successivt undersöks inom ramen
för ett arbetsprogram.

(2) Kommissionens förordningar (EG) nr 1112/2002 (2) och
(EG) nr 2229/2004 (3) innehåller närmare bestämmelser
om genomförandet av den fjärde etappen i det arbets­
program som avses i artikel 8.2 i direktiv 91/414/EEG
och en förteckning över de verksamma ämnen som ska
bedömas för att eventuellt tas upp i bilaga I till direktiv
91/414/EEG. I förteckningen ingår 2-naftyloxiättiksyra.

(3) Effekterna av 2-naftyloxiättiksyra på människors hälsa
och på miljön har bedömts i enlighet med bestämmel­
serna i förordningarna (EG) nr 1112/2002 och (EG) nr
2229/2004 för ett antal användningsområden som an­
mälaren föreslagit. I förordningarna utses dessutom de
rapporterande medlemsstater som i enlighet med arti­
kel 20 i förordning (EG) nr 2229/2004 ska lämna rele­
vanta bedömningsrapporter och rekommendationer till

Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet (Efsa). För
2-naftyloxiättiksyra var den rapporterande medlemsstaten
Frankrike, och alla relevanta upplysningar lämnades in i
oktober 2007.

(4) Kommissionen undersökte 2-naftyloxiättiksyra i enlighet
med artikel 24a i förordning (EG) nr 2229/2004. Med­
lemsstaterna och kommissionen granskade ett utkast till
rapport om ämnet i ständiga kommittén för livsmedels­
kedjan och djurhälsa, och den färdigställdes slutgiltigt den
28 oktober 2008 som kommissionens granskningsrap­
port.

(5) Kommitténs undersökning av det verksamma ämnet, där
hänsyn togs till medlemsstaternas synpunkter, visade att
det finns tydliga indikationer på att ämnet kan väntas ha
skadliga effekter på människors hälsa, och i synnerhet
saknas viktiga uppgifter för att kunna fastställa ett värde
för godtagbar användarexponering (ADI), vilket behövs
för riskbedömningen. Vidare hade de rapporterande med­
lemsstaterna i sin bedömningsrapport väckt ett antal
andra frågor som också har tagits med i gransknings­
rapporten för ämnet.

(6) Kommissionen uppmanade anmälaren att inkomma med
synpunkter på resultatet av granskningen och att med­
dela om ansökan om att få ämnet godkänt vidhölls.
Anmälaren inkom med synpunkter som har granskats
omsorgsfullt. Trots de argument som anmälaren lade
fram kunde frågorna emellertid inte avföras, och bedöm­
ningar på grundval av inlämnade uppgifter som granskats
har inte visat att växtskyddsmedel som innehåller 2-naf­
tyloxiättiksyra, under föreslagna användningsvillkor, ge­
nerellt uppfyller kraven i artikel 5.1 a och b i direktiv
91/414/EEG.

(7) 2-naftyloxiättiksyra bör därför inte tas upp i bilaga I till
direktiv 91/414/EEG.

(8) Det bör vidtas åtgärder för att se till att beviljade god­
kännanden för växtskyddsmedel som innehåller 2-nafty­
loxiättiksyra dras tillbaka inom en föreskriven period och
inte förnyas och för att se till att inga nya godkännanden
beviljas för sådana produkter.
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(9) Om medlemsstaterna beviljar anstånd under en över­
gångsperiod under vilken kvarvarande lager av de växt­
skyddsmedel som innehåller 2-naftyloxiättiksyra får bort­
skaffas, lagras, släppas ut på marknaden och användas
bör den perioden begränsas till högst 12 månader så
att kvarvarande lager kan användas under ytterligare en
odlingssäsong, vilket betyder att lantbrukarna har tillgång
till växtskyddsmedel som innehåller 2-naftyloxiättiksyra i
18 månader efter antagandet av detta beslut.

(10) Detta beslut hindrar inte att det lämnas in en ansökan i
enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG och kom­
missionens förordning (EG) nr 33/2008 av den 17 januari
2008 om tillämpningsföreskrifter för rådets direktiv
91/414/EEG i fråga om ett ordinarie och ett påskyndat
förfarande för bedömning av verksamma ämnen som
omfattades av det arbetsprogram som avses i artikel 8.2
i det direktivet men som inte införts i dess bilaga I (1),
om att ta upp 2-naftyloxiättiksyra i bilaga I till det
direktivet.

(11) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med
yttrandet från ständiga kommittén för livsmedelskedjan
och djurhälsa.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

2-naftyloxiättiksyra ska inte tas upp som verksamt ämne i bilaga
I till direktiv 91/414/EEG.

Artikel 2

Medlemsstaterna ska se till

a) att godkännanden av växtskyddsmedel som innehåller 2-naf­
tyloxiättiksyra återkallas senast den 26 juli 2009,

b) att inga godkännanden av växtskyddsmedel som innehåller
2-naftyloxiättiksyra beviljas eller förnyas från och med dagen
för offentliggörandet av detta beslut.

Artikel 3

Alla eventuella anstånd som medlemsstaterna beviljar i enlighet
med artikel 4.6 i direktiv 91/414/EEG ska vara så kortvariga
som möjligt och upphöra senast den 26 juli 2010.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 26 januari 2009.

På kommissionens vägnar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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III

(Rättsakter som antagits i enlighet med fördraget om Europeiska unionen)

RÄTTSAKTER SOM ANTAGITS I ENLIGHET MED AVDELNING V I
FÖRDRAGET OM EUROPEISKA UNIONEN

RÅDETS GEMENSAMMA STÅNDPUNKT 2009/66/GUSP

av den 26 januari 2009

om ändring av gemensam ståndpunkt 2008/369/Gusp om restriktiva åtgärder mot Demokratiska
republiken Kongo

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA
GEMENSAMMA STÅNDPUNKT

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt
artikel 15, och

av följande skäl:

(1) Efter det att FN:s säkerhetsråd den 31 mars 2008 antagit
resolution 1807 (2008) antog rådet gemensam stånd­
punkt 2008/369/Gusp av den 14 maj 2008 om restrik­
tiva åtgärder mot Demokratiska republiken Kongo (1).

(2) Den 22 december 2008 antog FN:s säkerhetsråd resolu­
tion 1857 (2008) med ytterligare kriterier för den enligt
FN:s säkerhetsråds resolution 1533 (2004) inrättade
sanktionskommitténs utpekande av de personer och en­
heter som ska bli föremål för frysning av tillgångar och
reseförbud, och förlängning av de åtgärder som införts
genom FN:s säkerhetsråds resolution 1807 (2008) fram
till och med den 30 november 2009.

(3) Gemensam ståndpunkt 2008/369/Gusp bör därför änd­
ras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Artikel 3 i gemensam ståndpunkt 2008/369/Gusp ska ersättas
med följande:

”Artikel 3

Restriktiva åtgärder enligt artikel 4.1 och artikel 5.1 och 5.2
ska införas mot följande personer och, i förekommande fall,
enheter i enlighet med sanktionskommitténs beslut:

— Personer eller enheter som bryter mot vapenembargot
och dithörande åtgärder som avses i artikel 1.

— Politiska och militära ledare för utländska beväpnade
grupper verksamma i Demokratiska republiken Kongo,
som hindrar avväpning och frivilligt återvändande eller
återflyttning av kombattanter som hör till dessa grupper.

— Politiska och militära ledare för kongolesiska milisstyrkor
som erhåller stöd utanför Demokratiska republiken
Kongo, som hindrar sina kombattanter från att delta i
processen för avväpning, demobilisering och återanpass­
ning.

— Politiska och militära ledare verksamma i Demokratiska
republiken Kongo som värvar eller använder barn i väp­
nade konflikter i strid med tillämplig internationell rätt.

— Personer verksamma i Demokratiska republiken Kongo
som begår allvarliga brott mot internationell rätt riktade
mot barn eller kvinnor i väpnade konfliktsituationer, in­
begripet dödande, lemlästande, sexuellt våld, bortförande
och tvångsförflyttning.

— Personer som hindrar tillträde för eller utdelning av hu­
manitärt bistånd i östra delen av Demokratiska republiken
Kongo.

— Personer eller enheter som stöder de olagliga väpnade
grupperna i östra delen av Demokratiska republiken
Kongo genom olaglig handel med naturresurser.

De berörda personerna och enheterna upptas i förteckningen
i bilagan.”
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Artikel 2

Denna gemensamma ståndpunkt får verkan samma dag som den antas.

Artikel 3

Denna gemensamma ståndpunkt ska offentliggöras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdad i Bryssel den 26 januari 2009.

På rådets vägnar
A. VONDRA

Ordförande
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RÅDETS GEMENSAMMA STÅNDPUNKT 2009/67/GUSP

av den 26 januari 2009

om uppdatering av gemensam ståndpunkt 2001/931/Gusp om tillämpning av särskilda åtgärder i
syfte att bekämpa terrorism och om upphävande av gemensam ståndpunkt 2008/586/GUSP

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA
GEMENSAMMA STÅNDPUNKT

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt
artiklarna 15 och 34, och

av följande skäl:

(1) Den 27 december 2001 antog rådet gemensam stånd­
punkt 2001/931/Gusp om tillämpning av särskilda åtgär­
der i syfte att bekämpa terrorism (1).

(2) Den 15 juli 2008 antog rådet gemensam ståndpunkt
2008/586/Gusp om uppdatering av gemensam stånd­
punkt 2001/931/Gusp (2).

(3) I enlighet med gemensam ståndpunkt 2001/931/Gusp
har rådet genomfört en fullständig översyn av förteck­
ningen över personer, grupper och enheter på vilka ge­
mensam ståndpunkt 2008/586/Gusp är tillämplig.

(4) Efter förstainstansrättens dom av den 4 december 2008 i
mål T-284/08 har en grupp inte inbegripits i förteck­
ningen över personer, grupper och enheter på vilka ge­
mensam ståndpunkt 2001/931/Gusp är tillämplig.

(5) Rådet har konstaterat att de övriga personer, grupper och
enheter som är upptagna i förteckningen i bilagan till
gemensam ståndpunkt 2008/586/Gusp har varit delak­
tiga i terroristhandlingar i den mening som avses i arti­
kel 1.2 och 1.3 i gemensam ståndpunkt 2001/931/Gusp,
att ett beslut avseende dem har fattats av en behörig
myndighet i den mening som avses i artikel 1.4 i den
gemensamma ståndpunkten samt att de även i fortsätt­
ningen bör omfattas av de särskilda restriktiva åtgärder
som avses i den gemensamma ståndpunkten.

(6) Förteckningen över personer, grupper och enheter på
vilka gemensam ståndpunkt 2001/931/Gusp är tillämplig
bör uppdateras i enlighet härmed.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Förteckningen över personer, grupper och enheter på vilka ge­
mensam ståndpunkt 2001/931/Gusp är tillämplig återges i bi­
lagan till den här gemensamma ståndpunkten.

Artikel 2

Gemensam ståndpunkt 2008/586/Gusp upphör härmed att
gälla.

Artikel 3

Denna gemensamma ståndpunkt får verkan samma dag som
den antas.

Artikel 4

Denna gemensamma ståndpunkt ska offentliggöras i Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfärdad i Bryssel den 26 januari 2009.

På rådets vägnar
A. VONDRA

Ordförande
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BILAGA

Förteckning över de personer, grupper och enheter som avses i artikel 1

1. PERSONER

1. ABOU, Rabah Naami (alias Naami Hamza, alias Mihoubi Faycal, alias Fellah Ahmed, alias Dafri Rèmi Lahdi), född
den 1.2.1966 i Alger (Algeriet) – medlem av ”al Takfir” och ”al Hijra”

2. ABOUD, Maisi (alias schweiziske Abderrahmane), född den 17.10.1964 i Alger (Algeriet) – medlem av ”al Takfir”
och ”al Hijra”

3. *ALBERDI URANGA, Itziar, född den 7.10.1963 i Durango, Vizcaya (Spanien), identitetskort nr 78.865.693 –

ETA-aktivist

4. *ALBISU IRIARTE, Miguel, född den 7.6.1961 i San Sebastián, Guipúzcoa (Spanien), identitetskort nr 15.954.596
– ETA-aktivist; medlem av ”Gestoras Pro amnistía”

5. *ALEGRÍA LOINAZ, Xavier, född den 26.11.1958 i San Sebastián, Guipúzcoa (Spanien), identitetskort nr
15.239.620 – ETA-aktivist; medlem av ”K.a.s./Ekin”

6. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (alias ABU OMRAN, alias AL MUGHASSIL, Ahmed Ibrahim), född den
26.6.1967 i Qatif Bab al Shamal (Saudiarabien), saudisk medborgare

7. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, född i Al Ihsa (Saudiarabien), saudisk medborgare

8. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, född den 16.10.1966 i Tarut (Saudiarabien), saudisk medborgare

9. *APAOLAZA SANCHO, Iván, född den 10.11.1971 i Beasain, Guipúzcoa (Spanien), identitetskort nr 44.129.178
– ETA-aktivist; medlem av ”K. Madrid”

10. ARIOUA, Azzedine, född den 20.11.1960 i Constantine (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

11. ARIOUA, Kamel (alias Lamine Kamel), född den 18.8.1969 i Constantine (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir”
och ”al-Hijra”

12. ASLI, Mohamed (alias Dahmane Mohamed), född den 13.5.1975 i Ain Taya (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och
”al-Hijra”

13. ASLI, Rabah född den 13.5.1975 i Ain Taya (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

14. *ASPIAZU RUBINA, Miguel de Garikoitz, född den 6.7.1973 i Bilbao, Vizcaya (Spanien), identitetskort nr
14.257.455 – ETA-aktivist

15. *ARZALLUS TAPIA, Eusebio, född den 8.11.1957 i Regil, Guipúzcoa (Spanien), identitetskort nr 15.927.207 –

ETA-aktivist

16. ATWA, Ali (alias BOUSLIM, Ammar Mansour, alias SALIM, Hassan Rostom), Libanon, född 1960 i Libanon,
libanesisk medborgare

17. *BELOQUI RESA, María Elena, född den 12.6.1961 i Areta, Álava (Spanien), identitetskort nr 14.956.327 ETA-
aktivist; medlem av ”Xaki”

18. BOUYERI, Mohammed (alias Abu ZUBAIR, alias SOBIAR, alias Abu ZOUBAIR), född den 8.3.1978 i Amsterdam
(Nederländerna) – medlem i ”Hofstadgroep”

19. *CAMPOS ALONSO, Miriam, född den 2.9.1971 i Bilbao, Vizcaya (Spanien), identitetskort nr 30.652.316 – ETA-
aktivist; medlem av ”Xaki”
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20. *CORTA CARRION, Mikel, född den 15.5.1959 i Villafranca de Ordicia, Guipúzcoa (Spanien), identitetskort nr
08.902.967 – ETA-aktivist; medlem av ”Xaki”

21. DARIB, Noureddine (alias Carreto, alias Zitoun Mourad), född den 1.2.1972 i Algeriet – medlem av ”al-Takfir” och
”al-Hijra”

22. DJABALI, Abderrahmane (alias Touil), född den 1.6.1970 i Algeriet – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

23. *ECHEBERRIA SIMARRO, Leire, född den 20.12.1977 i Basauri, Vizcaya (Spanien), identitetskort nr 45.625.646 –

ETA-aktivist

24. *ECHEGARAY ACHIRICA, Alfonso, född den 10.1.1958 i Plencia, Vizcaya (Spanien), identitetskort nr 16.027.051
– ETA-aktivist

25. *EGUIBAR MICHELENA, Mikel, född den 14.11.1963 i San Sebastián, Guipúzcoa (Spanien), identitetskort nr
44.151.825 – ETA-aktivist; medlem av ”Xaki”

26. EL FATMI, Nouredine (alias Nouriddin EL FATMI, alias Nouriddine EL FATMI, alias Noureddine EL FATMI, alias
Abu AL KA'E KA'E, alias Abu QAE QAE, alias FOUAD, alias FZAD, alias Nabil EL FATMI, alias Ben MOHAMMED,
alias Ben Mohand BEN LARBI, alias Ben Driss Muhand IBN LARBI, alias Abu TAHAR, alias EGGIE), född den
15.8.1982 i Midar (Marocko), pass (Marocko) nr N829139 – medlem i ”Hofstadgroep”

27. EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (alias AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali, alias EL-HOURI, Ali Saed Bin Ali), född den
10.7.1965, eller den 11.7.1965 in El Dibabiya (Saudiarabien), saudisk medborgare

28. FAHAS, Sofiane Yacine, född den 10.9.1971 i Alger (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

29. *GOGEASCOECHEA ARRONATEGUI, Eneko, född den 29.4.1967 i Guernica, Vizcaya (Spanien), identitetskort nr
44.556.097 – ETA-aktivist

30. *IPARRAGUIRRE GUENECHEA, Ma Soledad), född den 25.4.1961 i Escoriaza (Navarra), identitetskort nr
16.255.819 – ETA-aktivist

31. *IRIONDO YARZA, Aitzol, född den 8.3.1977 i San Sebastián, Guipúzcoa (Spanien), identitetskort nr 72.467.565
– ETA-aktivist

32. IZZ-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, AHMED, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), Libanon, född 1963 i
Libanon, libanesisk medborgare

33. LASSASSI, Saber (alias Mimiche), född den 30.11.1970 i Constantine (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och
”al-Hijra”

34. *MARTITEGUI LIZASO, Jurdan, född den 10.5.1980 i Durango, Vizcaya (Spanien), identitetskort nr 45.626.584 –

ETA-aktivist

35. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem, alias BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, alias HENIN, Ashraf Refaat
Nabith, alias WADOOD, Khalid Adbul), född den 14.4.1965, eller den 1.3.1964 i Pakistan, pass nr 488555

36. MOKTARI, Fateh (alias Ferdi Omar), född den 26.12.1974 i Hussein Dey (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och
”al-Hijra”

37. *MORCILLO TORRES, Gracia, född den 15.3.1967 i San Sebastián, Guipúzcoa (Spanien), identitetskort nr
72.439.052 – ETA-aktivist; medlem av ”K.a.s./Ekin”

38. *NARVÁEZ GOÑI, Juan Jesús, född den 23.2.1961 i Pamplona, Navarra (Spanien), identitetskort nr 15.841.101 –

ETA-aktivist

39. NOUARA, Farid, född den 25.11.1973 i Alger (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

40. *OLANO OLANO, Juan María, född den 25.3.1955 i Gainza, Guipúzcoa (Spanien), identitetskort nr 15.919.168 –

ETA-aktivist; medlem av Gestoras pro-amnistía/Askatasuna
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41. *OLARRA AGUIRIANO, José María, född den 27.7.1957 i Tolosa, Guipúzcoa (Spanien), identitetskort nr
72.428.996 – ETA-aktivist; medlem av ”Xaki”

42. *ORBE SEVILLANO, Zigor, född den 22.9.1975 i Basauri, Vizcaya (Spanien), identitetskort nr 45.622.851 – ETA-
aktivist; medlem av ”Jarrai-Haika-Segi”

43. *PALACIOS ALDAY, Gorka, född den 17.10.1974 i Baracaldo, Vizcaya (Spanien), identitetskort nr 30.654.356 –

ETA-aktivist; medlem av ”K. Madrid”

44. *PEREZ ARAMBURU, Jon Iñaki, född den 18.9.1964 i San Sebastián, Guipúzcoa (Spanien), identitetskort nr
15.976.521 – ETA-aktivist; medlem av ”Jarrai-Haika-Segi”

45. *QUINTANA ZORROZUA, Asier, född den 27.2.1968 i Bilbao, Vizcaya (Spanien), identitetskort nr 30.609.430 –

ETA-aktivist; medlem av ”K. Madrid”

46. RESSOUS, Hoari (alias Hallasa Farid), född den 11.9.1968 i Alger (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

47. *RETA DE FRUTOS, José Ignacio, född den 3.7.1959 i Elorrio, Vizcaya (Spanien), identitetskort nr 72.253.056 –

ETA-aktivist; medlem av Gestoras pro-amnistía/Askatasuna

48. *RUBENACH ROIG, Juan Luis, född den 18.9.1963 i Bilbao, Vizcaya (Spanien), identitetskort nr 18.197.545 –

ETA-aktivist; medlem av ”K. Madrid”

49. SEDKAOUI, Noureddine (alias Nounou), född den 23.6.1963 i Alger (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och
”al-Hijra”

50. SELMANI, Abdelghani (alias Gano), född den 14.6.1974 i Alger (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och ”al-Hijra”

51. SENOUCI, Sofiane, född den 15.4.1971 i Hussein Dey (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och
”al-Hijra”

52. SISON, Jose Maria (alias Armando Liwanag, alias Joma),), född den 8.2.1939 i Cabugao (Filippinerna) –spelar en
ledande roll i Filippinernas kommunistparti, inbegripet ”NPA”

53. TINGUALI, Mohammed (alias Mouh di Kouba), född den 21.4.1964 i Blida (Algeriet) – medlem av ”al-Takfir” och
”al-Hijra”

54. *TXAPARTEGI NIEVES, Nekane, född den 8.1.1973 i Asteasu, Guipúzcoa (Spanien), identitetskort nr 44.140.578
– ETA-aktivist; medlem av ”Xaki”

55. *URANGA ARTOLA, Kemen, född den 25.5.1969 i Ondarroa, Vizcaya (Spanien), identitetskort nr 30.627.290 –

ETA-aktivist; medlem av ”Herri Batasuna”/”Euskal Herritarrok”/”Batasuna”)

56. *URRUTICOECHEA BENGOECHEA, José Antonio, född den 24.12.1950 i Miravalles, Vizcaya (Spanien), identitets­
kort nr 14.884.849 – ETA-aktivist

57. *VALLEJO FRANCO, Iñigo, född den 21.5.1976 i Bilbao, Vizcaya (Spanien), identitetskort nr 29.036.694 – ETA-
aktivist

58. *VILA MICHELENA, Fermín, född den 12.3.1970 i Irún, Guipúzcoa (Spanien), identitetskort nr 15.254.214 –

ETA-aktivist; medlem av ”K.a.s./Ekin”

59. WALTERS, Jason Theodore James (alias Abdullah, alias David), född den 6.3.1985 i Amersfoort (Nederländerna),
pass (Nederländerna) nr NE8146378 – medlem i ”Hofstadgroep”

2. GRUPPER OCH ENHETER

1. ”Abu Nidal Organisation” – ”ANO”, (alias ”Fatah Revolutionary Council”, alias ”Arab Revolutionary Brigades”, alias
”Black September” alias ”Revolutionary Organisation of Socialist Muslims”)

2. ”Al-Aqsa-martyrbrigaden” (”Al-Aqsa Martyrs’ Brigade”)
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3. ”Al-Aqsa e.V.”

4. ”Al-Takfir” och ”al-Hijra”

5. *”Cooperativa Artigiana Fuoco ed Affini Occasionalmente Spettacolare” (”Hantverkarnas kooperativ Brand med
mera – ibland spektakulärt”)

6. *”Nuclei Armati per il Comunismo” (”De beväpnade grupperna för kommunismen”)

7. ”Aum Shinrikyo” (alias ”AUM”, alias ”Aum Supreme Truth”, alias ”Aleph”))

8. ”Babbar Khalsa”

9. *”Cellula Contro Capitale, Carcere i suoi Carcerieri e le sue Celle” – CCCCC (”Cellen mot kapitalet, fängelser,
fångvaktare och fängelseceller”)

10. ”Filippinernas kommunistparti”, inbegripet ”Nya folkarmén” (”New People’s Army”) – ”NPA”, Filippinerna, med
koppling till SISON José Maria (alias Armando Liwanag, alias Joma, som spelar en ledande roll i ”Filippinernas
kommunistparti”, inbegripet ”NPA”)

11. *”Continuity Irish Republican Army” – ”CIRA”

12. *”EPANASTATIKOS AGONAS” – (”Revolutionär kamp”)

13. *”Euskadi Ta Askatasuna”/”Tierra Vasca y Libertad” – ”ETA” (”Baskiska fosterlandet och friheten”); följande orga­
nisationer är medlemmar av terroristgruppen ”ETA”: ”K.a.s.”, ”Xaki”; ”Ekin”, ”Jarrai-Haika-Segi”, ”Gestoras pro-
amnistía”, ”Askatasuna”, ”Batasuna” (alias ”Herri Batasuna”, alias ”Euskal Herritarrok”), Acción Nacionalista Vasca
/ Euskal Abertzale Ekintza (ANV/EAE), Partido Comunista de las Tierras Vascas / Euskal Herrialdeetako Alderdi
Komunista (PCTV/EHAK))

14. ”Gama'a al-Islamiyya”, (alias Al-Gama'a al-Islamiyya) – (”Islamiska gruppen”, ”Islamic Group” ”IG”)

15. ”İslami Büyük Doğu Akıncılar Cephesi” – ”IBDA-C” (”Great Islamic Eastern Warriors Front”)

16. *”Grupos de Resistencia Antifascista Primero de Octubre” – ”G.R.A.P.O.”(”Antifascistiska motståndsgruppen Första
oktober”)

17. ”Hamas” (inklusive ”Hamas-Izz al-Din al-Qassem”)

18. ”Hizbul Mujahideen” – ”HM”

19. ”Hofstadgroep”

20. ”Holy Land Foundation for Relief and Development”

21. ”International Sikh Youth Federation” – ”ISYF”

22. *”Solidarietà Internazionale” (”Internationell solidaritet”)

23. ”Kahane Chai” (alias ”Kach”)

24. ”Khalistan Zindabad Force” – ”KZF”

25. ”Kurdistan Workers' Party” – ”PKK”, (alias ”KADEK”, alias ”KONGRA-GEL”)

26. ”Tamilska befrielsetigrarna” (”Liberation Tigers of Tamil Eelam” – ”LTTE”)

27. *”Loyalist Volunteer Force” – ”LVF”
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28. ”Ejército de Liberación Nacional” (”Nationella befrielsearmén”)

29. *”Orange Volunteers” – ”OV”

30. ”Palestine Liberation Front” – ”PLF”

31. ”Palestinian Islamic Jihad” (”Palestinska islamiska Jihad”) – ”PIJ”

32. ”Popular Front for the Liberation of Palestine” – ”PFLP”

33. ”Popular Front for the Liberation of Palestine General Command”, (alias ”PFLP General Command”)

34. *”Real IRA”

35. **”Brigate Rosse per la Costruzione del Partito Comunista Combattente” (”Röda brigaderna för konstruktionen av
det kämpande kommunistiska partiet”)

36. *”Red Hand Defenders” – ”RHD”

37. ”Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia” (”Colombias revolutionära beväpnade styrkor”) – ”FARC”

38. *”Epanastatiki Pirines” (”Revolutionära kärnor”)

39. *”Dekati Evdomi Noemvri” (”Revolutionära organisationen 17 november”)

40. ”Devrimci Halk Kurtuluș Partisi-Cephesi” – ”DHKP/C”, (alias ”Devrimci Sol” (”Revolutionary Left”), alias ”Dev Sol”)
(”Revolutionary People's Liberation Army/Front/Party”)

41. ”Sendero Luminoso” – ”SL” (”Den lysande stigen”)

42. ”Stichting Al Aqsa” (alias ”Stichting Al Aqsa Nederland”, alias ”Al Aqsa Nederland”)

43. ”Teyrbazen Azadiya Kurdistan” – ”TAK”, (alias ”Kurdistans frihetsfalkar”, alias ”Kurdistans frihetshökar”)

44. *”Brigata XX Luglio” (”Tjugonde juli-brigaden”)

45. **”Ulster Defence Association/Ulster Freedom Fighters” – ”UDA/UFF”

46. ”Autodefensas Unidas de Colombia” – ”AUC” (”Förenade självförsvarsstyrkorna i Colombia”)

47. *”Federazione Anarchica Informale” – ”F.A.I.” (”Inofficiella anarkistiska federationen”)
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RÅDETS GEMENSAMMA STÅNDPUNKT 2009/68/GUSP

av den 26 januari 2009

om förlängning av restriktiva åtgärder mot Zimbabwe

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA
GEMENSAMMA STÅNDPUNKT

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt
artikel 15, och

av följande skäl:

(1) Den 19 februari 2004 antog rådet gemensam ståndpunkt
2004/161/Gusp (1) om förlängning av restriktiva åtgärder
mot Zimbabwe.

(2) Genom rådets gemensamma ståndpunkt
2008/135/Gusp (2), som antogs den 18 februari 2008,
förlängdes gemensam ståndpunkt 2004/161/Gusp till
och med den 20 februari 2009.

(3) Med hänsyn till situationen i Zimbabwe, särskilt det or­
ganiserade våldet från de zimbabwiska myndigheternas
sida och det fortsatta blockerandet av genomförandet
av den politiska överenskommelse som undertecknades
den 15 september 2008, bör gemensam ståndpunkt
2004/161/Gusp förlängas med ytterligare tolv månader.

(4) Dessutom bör vissa personer och enheter som är kopp­
lade till Zimbabwes regering och vilkas verksamhet all­
varligt undergräver demokrati, respekt för de mänskliga
rättigheterna och rättsstatsprincipen i Zimbabwe läggas
till i förteckningen i bilagan till gemensam ståndpunkt
2004/161/Gusp.

(5) Förteckningen i bilagan till gemensam ståndpunkt
2004/161/Gusp bör också ändras för att ta hänsyn till
att vissa personers ställning ändrats och för att införa
ytterligare identitetsuppgifter för vissa personer och en­
heter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Gemensam ståndpunkt 2004/161/Gusp ska förlängas till och
med den 20 februari 2010.

Artikel 2

Bilagan till gemensam ståndpunkt 2004/161/Gusp ska ersättas
med bilagan till denna gemensamma ståndpunkt.

Artikel 3

Denna gemensamma ståndpunkt får verkan samma dag som
den antas.

Artikel 4

Denna gemensamma ståndpunkt ska offentliggöras i Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfärdad i Bryssel den 26 januari 2009.

På rådets vägnar
A. VONDRA

Ordförande
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BILAGA

Förteckning över de personer och enheter som avses i artiklarna 4 och 5 i gemensam ståndpunkt 2004/161/Gusp

I. PERSONER

1. Mugabe, Robert Gabriel President, född 21.2.1924, pass AD 001095.

Regeringschef och därigenom ansvarig för verksamhet som allvarligt undergräver
demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

2. Abu Basutu, Titus MJ Flygvapengeneral, Södra Matebeleland.

Direkt inblandad i terrorkampanjen före och under valen.

3. Al Shanfari, Thamer Bin Tidigare ordförande i Oryx Group och Oryx Natural Resources, född 3.1.1968 (se
punkt 22 i del II). Band till regeringen och inblandad i verksamhet som allvarligt
undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

4. Barwe, Reuben Journalist hos Zimbabwe Broadcasting Corporation, född 19.3.1953, pass
BN311374. Drev fram den av regeringen iscensatta terrorkampanjen före och
under valen 2008.

5. Bonyongwe, Happyton Generaldirektör vid centrala underrättelsetjänsten, född 6.11.1960, pass
AD002214. Band till regeringen och delaktig i utformandet och ledningen av
repressiv statlig politik.

6. Bonyongwe, Willa (alias
Willia)

Ordförande i Säkerhetskommissionen, gift med Happyton Bonyongwe. Stöder och
drar nytta av regeringen genom utnämningen och genom nära anknytning till
nyckelmedlem i regeringen.

7. Bredenkamp, John Arnold Affärsman, född 11.08.1940, pass: Nederländerna (1285143, expired), Zimbabwe
(Z01024064, Z153612), Surinam (367537C). Affärsman med starka band till
regeringen i Zimbabwe. Han har lämnat ekonomiskt och annat stöd till regeringen,
bl.a. genom sina företag (se även punkt 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 12, 14, 20, 24, 25,
28, 29, 31 och 32 i del II).

8. Buka (alias Bhuka), Flora Vid presidentens kansli (f.d. minister för särskilda frågor med ansvar för jordbruks-
och återflyttningsprogram och tidigare minister vid vicepresidentens kansli och
tidigare minister för jordreformer vid presidentens kansli), född 25.2.1968. Tidi­
gare medlem av regeringen och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt
undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

9. Bvudzijena, Wayne Biträdande polischef, talesman för polisen. Ingår i säkerhetsstyrkorna med omfat­
tande ansvar när det gäller att försvara allvarliga kränkningar av mänskliga rättig­
heter.

10. Chairuka, Annie Flora
Imagine

Gift med Paradzai Zimondi. Stöder och drar nytta av regimen genom nära anknyt­
ning till nyckelmedlem i regeringen.

11. Chapfika, David Tidigare biträdande jordbruksminister (tidigare biträdande finansminister), född
7.4.1957. Tidigare medlem av regeringen och därigenom inblandad i verksamhet
som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rätts­
statsprincipen.

12. Charamba, George Ständig sekreterare vid ministeriet för information och offentlighetsfrågor,
född 4.4.1963, pass AD002226. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i
verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter
och rättsstatsprincipen.

13. Charamba, Rudo Grace Gift med George Charamba, född 20.6.1964. Stöder och drar nytta av regeringen
genom nära anknytning till nyckelmedlem i regeringen.
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14. Charumbira, Fortune
Zefanaya

Tidigare biträdande minister för lokalt styre, offentliga arbeten och bostadsfrågor,
född 10.6.1962. F.d. regeringsmedlem med fortsatt anknytning till regeringen.

15. Chidarikire, Faber Edmund Provinsguvernör för västra Mashonaland, tidigare borgmästare i Chinhoyi, född
6.6.1946. Band till regeringen.

16. Chigudu, Tinaye Tidigare provinsguvernör i Manicaland. Har anknytning till regeringen med om­
fattande ansvar för allvarliga kränkningar av mänskliga rättigheter.

17. Chigwedere, Aeneas Soko Provinsguvernör i östra Mashonaland, tidigare minister, född 25.11.1939. Tidigare
medlem av regeringen och därigenom inblandad i aktiviteter som allvarligt under­
gräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

18. Chihota, Phineas Biträdande minister för industri och internationell handel. Regeringsmedlem och
därigenom inblandad i aktiviteter som allvarligt undergräver demokrati, respekt för
mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

19. Chihuri, Augustine Polischef, född 10.3.1953. Ingår i säkerhetsstyrkorna och har omfattande ansvar
för allvarliga kränkningar av rätten till frihet att delta i fredliga sammankomster.

20. Chihuri, Isobel (alias Isabel)
Halima

Gift med Augustine Chihuri, född 14.4.1974. Stöder och drar nytta av regeringen
genom nära anknytning till nyckelmedlem i regeringen.

21. Chimbudzi, Alice ZANU-FP-partiets politbyrå, utskottsledamot. Politbyråmedlem som därigenom har
stark anknytning till regeringen och dess politik.

22. Chimedza, Paul Ordförande i världsmedicinföreningens avdelning för Zimbabwe, läkare,
född 29.6.1967. Inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati,
respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

23. Chimutengwende,
Chenhamo Chekezha

Tidigare minister för offentliga och interaktiva ärenden (tidigare informationsmi­
nister, tidigare post- och telekommunikationsminister), född 28.8.1943. Tidigare
medlem av regeringen och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt under­
gräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

24. Chinamasa, Monica Ordförande i Zimbabwe National Farmers' Union, gift med Patrick Chinamasa,
född 1950. Stöder och drar nytta av regeringen genom nära anknytning till en
nyckelmedlem i regeringen och inblandad i verksamhet som undergräver rättsstats­
principen.

25. Chinamasa, Patrick
Anthony

Justitieminister och minister för rättsliga och parlamentariska frågor,
född 25.1.1947. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i aktiviteter som all­
varligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprin­
cipen.

26. Chindori-Chininga, Edward
Takaruza

Tidigare minister för gruvor och utveckling av gruvdrift, född 14.3.1955. F.d.
regeringsmedlem med fortsatt anknytning till regeringen.

27. Chingoka, Peter Farai Ordförande för Zimbabwes Cricket, född 2.3.1954. Band till regeringen och in­
blandad i verksamhet som undergräver rättsstatsprincipen.

28. Chinotimba, Joseph Vice ordförande i Zimbabwe National Liberation War Veterans Association, ledare
för Zanu-PF-milisen. Inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati,
respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen, inklusive direkt inbland­
ning i terrorkampanjen före och under valen.

29. Chipanga, Tongesai
Shadreck

Tidigare biträdande inrikesminister, född 10.10.1946. F.d. regeringsmedlem med
fortsatt anknytning till regeringen.
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30. Chipwere, Augustine Överste, Södra Bindura. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och under valen.

31. Chiremba, Mirirai Direktör för Financial Intelligence vid Reserve Bank of Zimbabwe, född 14.5.1962.
Band till regeringen och medverkan i utformning eller ledning av repressiv stats­
politik.

32. Chitakunye, Eliphas Högsta domstolen. Har vägrat tillåta undersökning av bortföranden och tortyr
utförd av säkerhetsagenter.

33. Chitepo, Victoria ZANU-FP-partiets politbyrå (tidigare informationsminister, tidigare post- och tele­
kommunikationsminister och tidigare turismminister), född 27.3.1928. Politbyrå­
medlem som därigenom har stark anknytning till regeringen och dess politik.

34. Chiwenga, Constantine Befälhavare över Zimbabwes väpnade styrkor, general (tidigare arméchef, general­
löjtnant), född 25.8.1956. Ingår i säkerhetsstyrkorna och är delaktig i utformandet
och ledningen av repressiv statlig politik.

35. Chiwenga, Jocelyn Affärskvinna, född 19.5.1955, gift med general Chiwenga, chef för försvarsstyr­
korna. Inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för
mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

36. Chiweshe, George Ordförande i valkommissionen (domare i högsta domstolen och ordförande i den
kontroversiella kommittén för valkretsindelningen), född 4.6.1953. Har anknytning
till regeringen och är delaktig i utformandet och ledningen av repressiv statlig
politik.

37. Chiwewe, Willard Guvernör i Masvingo (tidigare statssekreterare med ansvar för särskilda frågor vid
presidentens kansli), född 19.3.1949. F.d. regeringsmedlem med fortsatt anknyt­
ning till regeringen och med omfattande ansvar för allvarliga kränkningar av
mänskliga rättigheter.

38. Chombo, Ignatius Morgan
Chiminya

Minister för lokalt styre, offentliga arbeten och stadsutveckling, född 1.8.1952.
Regeringsmedlem och därigenom inblandad i aktiviteter som allvarligt undergräver
demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

39. Dabengwa, Dumiso Tidigare ZANU-FP-partiets politbyrå, högre utskottsledamot, ZAPU-ledare,
född 1939. Tidigare politbyråmedlem och därigenom med stark anknytning till
regeringen och dess politik.

40. Damasane, Abigail Biträdande minister för kvinnofrågor, jämställdhet och samhällsutveckling. Rege­
ringsmedlem och därigenom inblandad i aktiviteter som allvarligt undergräver
demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

41. Deketeke, Pikirayi Ordförande för Broadcasting Authority i Zimbabwe och redaktör för den officiella
regeringstrogna dagstidningen ”The Herald”. Band till regeringen och inblandad i
verksamhet som allvarligt undergräver yttrandefrihet och medias frihet.

42. Dinha, Martin Provinsguvernör för centrala Mashonaland. Band till regeringen.

43. Dokora, Lazarus Biträdande minister för högre och eftergymnasial utbildning, född 3.11.1957. Re­
geringsmedlem och därigenom inblandad i aktiviteter som allvarligt undergräver
demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

44. Dube, Tshinga Judge Ledare för Zimbabwes försvarsindustrier och Zanu-Pf-kandidat under parlaments­
valen, pensionerad överste, född 3.7.1941. Band till regeringen och medverkan i
utformning eller ledning av repressiv statlig politik.
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45. Gambe, Theophilus Ordförande i valövervakningskommissionen. Delar ansvaret för valfusket 2005.

46. Georgias, Aguy Biträdande minister för ekonomisk utveckling, född 22.6.1935. Regeringsmedlem
som därigenom är inblandad i aktiviteter som allvarligt undergräver demokrati,
respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

47. Goche, Nicholas
Tasunungurwa

Minister för offentlig förvaltning, arbetsmarknadsfrågor och välfärd (tidigare mini­
ster för nationell säkerhet vid presidentens kansli), född 1.8.1946. Regeringsmed­
lem och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati,
respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

48. Gono, Gideon Chef för Reserve Bank of Zimbabwe (centralbanken), född 29.11.1959. Band till
regeringen och delaktig i utformning och ledning av repressiv statlig politik.

49. Gono, Helen (aliasHellin)
Mushanyuri

Gift med Gideon Gono, född 6.5.1962. Stöder och drar nytta av regeringen genom
nära anknytning till en nyckelmedlem i regeringen.

50. Gula-Ndebele, Sobuza Tidigare justitiekansler (tidigare ordförande i valövervakningskommissionen). Band
till regeringen och delaktig i utformandet och ledningen av repressiv statlig politik.

51. Gumbo, Rugare Eleck
Ngidi

Tidigare jordbruksminister (tidigare minister för ekonomisk utveckling),
född 8.3.1940.Tidigare medlem av regeringen och därigenom inblandad i verk­
samhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och
rättsstatsprincipen.

52. Gurira, Cephas T. Överste, Mhondoro Mubaira. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och under
valen.

53. Gwekwerere, Stephen Överste, Chinhoyi.Direkt inblandad i terrorkampanjen före och under valen.

54. Hove, Richard ZANU-FP-partiets politbyrå, sekreterare för ekonomiska frågor, född 1935. Polit­
byråmedlem och därigenom med stark anknytning till regeringen och dess politik.

55. Hungwe, Josaya (alias
Josiah) Dunira

Tidigare guvernör i Masvingo, född 7.11.1935. Band till regeringen med omfat­
tande ansvar för allvarliga kränkningar av mänskliga rättigheter.

56. Huni, Munyaradzi Journalist vid den officiella och regeringsvänliga dagstidningen The Herald, född
24.7.1973, pass BN 160327. Drev fram terrorkampanjen före och under valen.

57. Jangara aka Changara,
Thomsen

Biträdande polischef, ansvarig för distriktet södra Harare.Medlem av säkerhetsstyr­
korna med omfattande ansvar för allvarliga kränkningar av rätten att delta i fred­
liga sammankomster.

58. Kachepa, Newton Parlamentsledamot för norra Mudzi. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och
efter valen.

59. Kangai, Kumbirai ZANU-FP-partiets politbyrå, utskottsledamot, född 17.2.1938. Politbyråmedlem
som därigenom har stark anknytning till regeringen och dess politik.

60. Karakadzai, Mike Tichafa Flygvapengeneral, provinsen Harare Metropolitan. Direkt inblandad i terrorkam­
panjen före och under valen.

61. Karimanzira, David
Ishemunyoro Godi

Provinsguvernör i Harare och sekreterare för finansiella frågor vid ZANU-FP-par­
tiets politbyrå, född 25.5.1947. Har anknytning till regeringen med omfattande
ansvar för allvarliga kränkningar av mänskliga rättigheter.
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62. Kasukuwere, Saviour Biträdande minister för ungdomsutveckling och sysselsättningsfrågor samt biträ­
dande sekreterare för ungdomsfrågor vid ZANU-FP-partiets politbyrå,
född 23.10.1970. Regeringsmedlem som därigenom är inblandad i aktiviteter
som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rätts­
statsprincipen.

63. Kaukonde, Ray Joseph Tidigare provinsguvernör i östra Mashonaland, född 4.3.1963. Har anknytning till
regeringen med omfattande ansvar för allvarliga kränkningar av mänskliga rättig­
heter.

64. Kazangarare, Jawet ZANU-PF-rådsmedlem i norra Hurungwe och krigsveteran. Direkt inblandad i den
av regeringen iscensatta terrorkampanjen före och under valen.

65. Kazembe, Joyce Laetitia Vice ordförande i Zimbabwes valkommission och ordförande i valkommissionens
mediaövervakningskommission.Delar ansvaret för valfusket 2008.

66. Kereke, Munyaradzi Chefsrådgivare till chefen för Reserve Bank of Zimbabwe, född 29.7.1972. Band till
regeringen och medverkan i utformning eller ledning av repressiv statlig politik.

67. Khumalo, Sibangumuzi Brigadgeneral, Norra Matebeleland. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och
under valen.

68. Kunonga, Nolbert
(alias Nobert)

Självutnämnd anglikansk biskop. Högljudd anhängare till regimen. Hans anhängare
har fått stöd av polisen när den begått våldsdåd.

69. Kuruneri, Christopher
Tichaona

Tidigare minister för finansiella frågor och ekonomisk utveckling, född 4.4.1949.
F.d. regeringsmedlem med fortsatt anknytning till regeringen.

70. Kwainona, Martin Biträdande polischef, född 19.1.1953, pass AD 001073. Direkt inblandad i terror­
kampanjen före och efter valen.

71. Kwenda, R, Major, östra Zaka. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och under valen

72. Langa, Andrew Biträdande minister för miljö och turism (tidigare biträdande transport- och kom­
munikationsminister). Regeringsmedlem och därigenom inblandad i verksamhet
som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rätts­
statsprincipen.

73. Lesabe, Thenjiwe V. Ledamot av ZANU-FP-partiets politbyrå, född 1933. Politbyråmedlem som därige­
nom har stark anknytning till regeringen och dess politik.

74. Mabunda, Musarashana, Biträdande polischef. Ingår i säkerhetsstyrkorna och har omfattande ansvar för
allvarliga kränkningar av rätten till frihet att delta i fredliga sammankomster.

75. Machaya, Jason (alias
Jaison) Max Kokerai

Provinsguvernör: Midlands. Tidigare biträdande minister för gruvor och utveckling
av gruvdrift, född 13.6.1952. F.d. regeringsmedlem med fortsatt anknytning till
regeringen.

76. Made, Joseph Mtakwese Minister för jordbruksteknik och mekanisering (tidigare minister för jordbruk och
landsbygdsutveckling), född 21.11.1954. Regeringsmedlem och därigenom inblan­
dad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga
rättigheter och rättsstatsprincipen.

77. Made, Patricia A. Tidigare chef för Inter-Press Service, gift med Joseph Made. Stöder och drar nytta
av regimen genom nära anknytning till nyckelmedlem i regerignen och inblandad i
verksamhet som har undergrävit yttrandefriheten och medias frihet.
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78. Madzongwe, Edna (alias
Edina)

ZANU-FP-partiets politbyrå, ordförande i senaten, född 11.7.1943. Politbyråmed­
lem och därigenom med stark anknytning till regeringen och dess politik.

79. Mahofa, Shuvai Ben Tidigare biträdande minister för ungdomsutveckling, jämställdhets- och sysselsätt­
ningsfrågor, född 4.4.1941. F.d. regeringsmedlem med fortsatt anknytning till
regeringen.

80. Mahoso, Tafataona Ordförande i kommissionen för medieinformation. Har anknytning till regeringen
med omfattande ansvar för allvarliga kränkningar av yttrandefrihet och mediers
frihet.

81. Makwanya, Judith Journalist hos Zimbabwe Broadcasting Corporation, född 22.10.1963. Drev fram
den av regeringen iscensatta terrorkampanjen före och under valen 2008.

82. Makwavarara, Sekesai Tidigare borgmästare i Harare. Har anknytning till regeringen med omfattande
ansvar för allvarliga kränkningar av mänskliga rättigheter.

83. Malinga, Joshua ZANU-FP-partiets politbyrå, biträdande sekreterare för frågor som rör handikap­
pade och missgynnade personer, född 28.4.1944. Politbyråmedlem som därigenom
har stark anknytning till regeringen och dess politik.

84. Maluleke, Titus Provinsguvernör: Masvingo (tidigare biträdande minister för utbildning, idrott och
kultur.) Tidigare medlem av regeringen och därigenom inblandad i verksamhet som
allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstats­
principen.

85. Mangwana, Paul
Munyaradzi

Minister för egenmakt och främjande av ursprungsbefolkningens intressen,
född 10.8.1961. Regeringsmedlem som därigenom är inblandad i aktiviteter som
allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstats­
principen.

86. Manyonda, Kenneth
Vhundukai

Tidigare biträdande minister för industri och internationell handel, född 10.8.1934.
Tidigare regeringsmedlem med fortsatta band.

87. Marumahoko, Reuben Biträdande utrikesminister (tidigare biträdande inrikesminister), född 4.4.1948. Re­
geringsmedlem som därigenom är inblandad i aktiviteter som allvarligt undergräver
demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

88. Masawi, Ephrahim Sango Tidigare provinsguvernör i centrala Mashonaland. Har anknytning till regeringen
med omfattande ansvar för allvarliga kränkningar av mänskliga rättigheter.

89. Mashava, G. Överste, Centrala Chiredzi. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och under
valen.

90. Masuku, Angeline Provinsguvernör i södra Matabeleland, ZANU-FP-partiets politbyrå, sekreterare för
frågor som rör handikappade och missgynnade personer, född 14.10.1936. Har
anknytning till regeringen med omfattande ansvar för allvarliga kränkningar av
mänskliga rättigheter.

91. Matanyaire, Munyaradzi Verkställande direktör för Zimbabwe Inter-Africa News Agency. Har anknytning till
regeringen och inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver yttrandefrihet
och mediers frihet.

92. Mathema, Cain Ginyilitshe
Ndabazekhaya

Provinsguvernör i Bulawayo. Har anknytning till regeringen med omfattande an­
svar för allvarliga kränkningar av mänskliga rättigheter.

93. Mathuthu, Thokozile Guvernör i Norra Matabeleland samt ZANU-FP-partiets politbyrå, biträdande sek­
reterare för transport- och välfärdsfrågor. Har anknytning till regeringen med om­
fattande ansvar för allvarliga kränkningar av mänskliga rättigheter.
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94. Matiza, Joel Biggie Biträdande minister för bostadsfrågor på landsbygden och sociala förmåner,
född 17.8.1960. Regeringsmedlem som därigenom är inblandad i aktiviteter som
allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstats­
principen.

95. Matonga, Brighton Biträdande minister för informations- och offentlighetsfrågor, född 1969. Rege­
ringsmedlem som därigenom är inblandad i aktiviteter som allvarligt undergräver
demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

96. Matshalaga, Obert Biträdande inrikesminister (tidigare biträdande utrikesminister), född 21.4.1951 i
Mhute Kraal Zvishavane. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i verksamhet
som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rätts­
statsprincipen.

97. Matshiya, Melusi (Mike) Ständig sekreterare, inrikesministeriet. Regeringsmedlem och därigenom inblandad
i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättig­
heter och rättsstatsprincipen.

98. Mavhaire, Dzikamai ZANU-FP-partiets politbyrå, utskottsledamot Politbyråmedlem och därigenom med
stark anknytning till regeringen och dess politik.

99. Mbiriri, Partson Ständig sekreterare, ministeriet för lokalt styre, offentliga arbeten och stadsutveck­
ling. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i verksamhe som allvarligt under­
gräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

100. Mhandu, Cairo (alias Kairo) Major ZNA. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och efter valen.

101. Mhonda, Fidellis Överste, Rushinga. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och under valen.

102. Midzi, Amos Bernard
(Mugenva)

Minister för gruvor och utveckling av gruvdrift (tidigare minister för energi och
energiutveckling), född 4.7.1952. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i
verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter
och rättsstatsprincipen.

103. Mnangagwa, Emmerson
Dambudzo

Minister för bostadsfrågor på landsbygden och sociala förmåner (tidigare talman i
parlamentet), född 15.9.1946. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i verk­
samhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och
rättsstatsprincipen.

104. Mohadi, Kembo Campbell
Dugishi

Inrikesminister (tidigare biträdande minister för lokalt styre, offentliga arbeten och
bostadsfrågor), född 15.11.1949. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i
verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter
och rättsstatsprincipen.

105. Mombeshora, Millicent
Sibongile

Chef för strategisk planering och speciella projekt, Reserve Bank of Zimbabwe,
född 8.7.1965, pass BN177069. Band till regeringen och medverkan i utforming
och ledning för repressiv statlig politik.

106. Moyo, Gilbert ”Krigsveteran”, ledare för ZANU-PF-milisen. Direkt inblandad i terrorkampanjen
före och under valen i västra Mashonaland (Chegutu).

107. Moyo, Jonathan Tidigare minister för informations- och offentlighetsfrågor vid presidentens kansli,
född 12.1.1957. F.d. regeringsmedlem inblandad i verksamhet som allvarligt un­
dergrävde grundläggande rättigheter.

108. Moyo, July Gabarari Tidigare minister för energi och energiutveckling (tidigare minister med ansvar för
offentlig förvaltning, arbetsmarknadsfrågor och välfärd), född 7.5.1950. F.d. rege­
ringsmedlem med fortsatt anknytning till regeringen.
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109. Moyo, Sibusio Bussie Brigadgeneral ZNA. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och efter valen.

110. Moyo, Simon Khaya Ambassadör i Sydafrika och biträdande sekreterare för rättsliga frågor i ZANU-FP-
partiets politbyrå, född 1945. Politbyråmedlem med fortsatt anknytning till rege­
ringen och dess politik.

111. Mpabanga, S. Överstelöjtnant, Östra Mwenezi. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och un­
der valen.

112. Mpofu, Obert Moses Minister för industri och internationell handel (tidigare guvernör i Norra Matabele­
land), (ZANU-FP-partiets politbyrå, biträdande sekreterare för nationell säkerhet),
född 12.10.1951. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i verksamhet som
allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstats­
principen.

113. Msika, Joseph W. Vicepresident, född 6.12.1923. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i verk­
samhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och
rättsstatsprincipen.

114. Msipa, Cephas George Tidigare provinsguvernör i Midlands, född 7.7.1931. Har anknytning till regeringen
med omfattande ansvar för allvarliga kränkningar av mänskliga rättigheter.

115. Muchechetere, Happison Tillförordnad verkställande direktör för Zimbabwe Broadcasting Corporation. Band
till regeringen och inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver yttrandefrihet
och mediers frihet.

116. Muchena, Henry Flygvapengeneral, Midlands. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och under
valen.

117. Muchena, Olivia Nyembesi
(alias Nyembezi)

Viceminister för frågor som rör vetenskap och teknik vid presidentens kansli
(tidigare minister vid vicepresident Msikas kansli), född 18.8.1946. Regeringsmed­
lem och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati,
respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

118. Muchinguri, Oppah
Chamu Zvipange

ZANUFP-partiets politbyrå, sekreterare för jämställdhetsfrågor och kultur (tidigare
minister för kvinnofrågor, jämställdhet och samhällsutveckling), född 14.12.1958.
Tidigare medlem av regeringen och därigenom inblandad i verksamhet som all­
varligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprin­
cipen.

119. Muchono, C. Överstelöjtnant, Västra Mwenezi. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och
under valen.

120. Mudede, Tobaiwa
(alias Tonneth)

Högste registrator, född 22.12.1942. Har anknytning till regeringen och är delaktig
i utformandet eller ledningen av den statliga politiken.

121. Mudenge, Isack Stanislaus
Gorerazvo

Minister för eftergymnasial utbildning (tidigare utrikesminister), född 17.12.1941.
Regeringsmedlem och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt undergrä­
ver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

122. Mudonhi, Columbus Biträdande inspektör ZRP. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och efter valen.

123. Mudzvova, Paul Sergeant. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och efter valen.

124. Mugabe, Grace Född 23.7.1965. pass AD001159. Hustru till regeringschefen och därigenom in­
blandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga
rättigheter och rättsstatsprincipen.
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125. Mugabe, Leo Chef för Zimbabwes försvarsindustri, född 28.8.1962 (alias 28.2.1957). Affärsman
med starka band till Zimbabwes regering och brorson till Robert Mugabe.

126. Mugabe, Sabina ZANU-FP-partiets politbyrå, högre utskottsledamot, född 14.10.1934. Politbyrå­
medlem som därigenom har stark anknytning till regeringen och dess politik.

127. Mugariri, Bothwell Tidigare högre biträdande polischef Tidigare medlem av säkerhetsstyrkorna och
med omfattande ansvar för allvarliga kränkningar av rätten till frihet att delta i
fredliga sammankomster.

128. Muguti, Edwin Biträdande minister för hälsovård och barns välfärd, född 1965. Regeringsmedlem
och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, re­
spekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

129. Mujuru, Joyce Teurai Ropa Vicepresident (tidigare minister för vattenresurser och utveckling av infrastruktu­
ren), född 15.4.1955. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i verksamhet
som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rätts­
statsprincipen.

130. Mujuru, Solomon T.R. ZANU-FP-partiets politbyrå, högre utskottsledamot, född 1.5.1949. Politbyråmed­
lem som därigenom har stark anknytning till regeringen och dess politik.

131. Mukosi, Musoro Wegomo Producent hos Zimbabwe Broadcasting Corporation. Drev fram den av regeringen
iscensatta terrorkampanjen före och under valen 2008.

132. Mumba, Isaac Kommissarie. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och efter valen.

133. Mumbengegwi, Samuel
Creighton

Tidigare finansminister (tidigare minister för egenmakt och främjande av ursprung­
sbefolkningens intressen), född 23.10.1942. Tidigare medlem av regeringen och
därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt
för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen

134. Mumbengegwi, Simbarashe
Simbanenduku

Utrikesminister, född 20.7.1945, pass AD 001086. Regeringsmedlem och därige­
nom inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för
mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

135. Murerwa, Herbert
Muchemwa

Tidigare finansminister, född 31.7.1941. F.d. regeringsmedlem med fortsatt anknyt­
ning till regeringen.

136. Musariri, Munyaradzi Biträdande polischef. Ingår i säkerhetsstyrkorna och har omfattande ansvar för
allvarliga kränkningar av rätten till frihet att delta i fredliga sammankomster.

137. Mushohwe, Christopher
Chindoti

Provinsguvernör i Manicaland (tidigare transport- och kommunikationsminister,
tidigare biträdande transport- och kommunikationsminister), född 6.2.1954. Tidi­
gare medlem av regeringen och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt
undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

138. Mutasa, Didymus Noel
Edwin

Viceminister för nationell säkerhet, jordreform och återflyttning vid presidentens
kansli, ZANU-FP-partiets sekreterare för administration, född 27.7.1935. Rege­
ringsmedlem och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver
demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

139. Mutasa, Gertrude Överste i Zimbabwes Defence Force, gift med Didymus Mutasa (punkt 138). In­
blandad i invasioner av farmer där dödshot gjordes.
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140. Mutasa, Justin
Mutsawehuni

Ordförande för Zimbabwe Broadcasting Holdings och verkställande direktör för
Zimbabwe Newspapers, född 6.4.1954, pass BN498951. Band till regeringen och
inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver yttrandefriheten och mediers
frihet.

141. Mutezo, Munacho Tidigare minister för vattenresurser och utveckling av infrastrukturen. Tidigare
medlem av regeringen och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt under­
gräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

142. Mutinhiri, Ambros (alias
Ambrose)

Minister för ungdomsutveckling, jämställdhets- och sysselsättningsfrågor, f.d. bri­
gadgeneral. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt
undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

143. Mutinhiri, Tracey Biträdande minister för egenmakt och främjande av ursprungsbefolkningens intres­
sen (tidigare vice talman i senaten). Regeringsmedlem och därigenom inblandad i
verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter
och rättsstatsprincipen.

144. Mutiwekuziva, Kenneth
Kaparadza

Tidigare biträdande minister för utveckling av små och medelstora företag och
sysselsättning, född 27.5.1948. Tidigare medlem av regeringen och därigenom
inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänsk­
liga rättigheter och rättsstatsprincipen.

145. Mutsvunguma, S. Överste, Headlands. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och under valen.

146. Muzenda, Tsitsi V. ZANU-FP-partiets politbyrå, högre utskottsledamot, född 28.10.1922. Politbyrå­
medlem och därigenom med stark anknytning till regeringen och dess politik.

147. Muzonzini, Elisha Brigadgeneral (tidigare generaldirektör i underrättelsetjänsten), född 24.6.1957. In­
gick tidigare i säkerhetsstyrkorna och har omfattande ansvar för allvarliga kränk­
ningar av rätten till frihet att delta i fredliga sammankomster.

148. Mzembi, Walter Biträdande minister för vattenresurser och utveckling av infrastrukturen,
född 16.3.1964. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i verksamhet som
allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstats­
principen.

149. Mzilikazi, Morgan S. Överste (MID), Centrala Buhera. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och under
valen.

150. Ncube, Abedinico Biträdande minister för offentlig förvaltning, arbetsmarknadsfrågor och välfärd
(tidigare biträdande utrikesminister), född 13.10.1954. Regeringsmedlem och däri­
genom inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för
mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

151. Ndlovu, Naison K. Biträdande ordförande i senaten, ZANU-FP-partiets politbyrå, sekreterare för pro­
duktions- och arbetsmarknadsfrågor, född 22.10.1930. Politbyråmedlem och däri­
genom med stark anknytning till regeringen och dess politik.

152. Ndlovu, Richard ZANU-FP-partiets politbyrå, biträdande sekreterare för kommissariatet,
född 26.6.1942. Politbyråmedlem och därigenom med stark anknytning till rege­
ringen och dess politik.

153. Ndlovu, Sikhanyiso Tidigare minister för informations- och offentlighetsfrågor (tidigare biträdande
minister för högre och eftergymnasial utbildning), född 20.9.1949. Tidigare med­
lem av regeringen och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt under­
gräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

154. Nguni, Sylvester Minister för ekonomisk utveckling (tidigare biträdande jordbruksminister),
född 4.8.1955. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i verksamhet som
allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstats­
principen.
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155. Nhema, Francis Minister för miljö och turism, född 7.4.1959. Regeringsmedlem och därigenom
inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänsk­
liga rättigheter och rättsstatsprincipen.

156. Nkala, Herbert Ordförande för Zimbabwe Newspapers, som trycker statspropaganda och ordfö­
rande för First Banking Corporation.

157. Nkomo, John Landa Tidigare talman i representanthuset (tidigare minister för särskilda frågor vid pre­
sidentens kansli), nationell ordförande för SANU-PF, född 22.8.1934. Tidigare
medlem av regeringen och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt under­
gräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

158. Nyambuya, Michael
Reuben

Tidigare minister för energi och energiutveckling (f.d. generallöjtnant, guvernör i
Manicaland), född 23.7.1955. Tidigare medlem av regeringen och därigenom in­
blandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga
rättigheter och rättsstatsprincipen.

159. Nyanhongo, Magadzire
Hubert

Biträdande minister för transport och kommunikationer. Regeringsmedlem och
därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt
för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

160. Nyathi, George ZANU-FP-partiets politbyrå, biträdande sekreterare för vetenskap och teknik. Polit­
byråmedlem och därigenom med stark anknytning till regeringen och dess politik.

161. Nyawani, Misheck Pensionerad kommissarie. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och efter valen.

162. Nyikayaramba, Douglas Brigadgeneral. Östra Mashonaland. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och
under valen.

163. Nyoni, Sithembiso Gile
Glad

Minister för utveckling av små och medelstora företag samt sysselsättning,
född 20.9.1949. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i verksamhet som
allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstats­
principen.

164. Parirenyatwa, Choice Gift med David Parirenyatwa. Stöder och drar nytta av regimen genom nära
anknytning till nyckelmedlem av regeringen.

165. Parirenyatwa, David
Pagwese

Minister för hälsovård och barns välfärd (tidigare biträdande minister),
född 2.8.1950. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i verksamhet som
allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstats­
principen.

166. Patel, Bharat Tidigare tillförordnad allmän åklagare, domare. Inblandad i verksamhet som all­
varligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprin­
cipen.

167. Patel, Khantibhal ZANU-FP-partiets politbyrå, biträdande sekreterare för finansiella frågor,
född 28.10.1928. Politbyråmedlem och därigenom med stark anknytning till re­
geringen och dess politik.

168. Pote, Selina M. ZANU-FP-partiets politbyrå, biträdande sekreterare för jämställdhetsfrågor och kul­
tur. Politbyråmedlem och därigenom med stark anknytning till regeringen och dess
politik.

169. Rangwani, Dani Polisinspektör. Medlem av säkerhetsstyrkorna och inblandad i verksamhet som
allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstats­
principen.

170. Rautenbach, Muller Conrad
(alias Billy)

Affärsman, född 23.9.1959, PO Box CH52, Chisipite, Harare, pass: BN491589.
Affärsman med starka band till Zimbabwes regering, bland annat genom stöd till
högre regimtjänstemän under Zimbabwes intervention i Demokratiska republiken
Kongo (se även punkt 26 i del II).
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171. Rugeje, Engelbert Abel Generalmajor, provinsen Masvingo. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och
efter valen.

172. Rungani, Victor TC Överste, Chikomba. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och under valen.

173. Ruwodo, Richard Brigadgeneral, befordrades den 12 augusti 2008 till generalmajor (pensionerad);
tidigare tillförordnad ständig statssekreterare vid försvarsministeriet, född
14.3.1954. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och efter valen.

174. Sakabuya, Morris Biträdande minister för lokalt styre, offentliga arbeten och stadsutveckling. Rege­
ringsmedlem och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver
demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

175. Sakupwanya, Stanley ZANU-PF-partiets politbyrå, biträdande sekreterare för hälsovård och barns välfärd.
Politbyråmedlem och därigenom med stark anknytning till regeringen och dess
politik.

176. Samkange, Nelson Tapera
Crispen

Tidigare provinsguvernör i Västra Mashonaland. Har anknytning till regeringen
med omfattande ansvar för allvarliga kränkningar av mänskliga rättigheter.

177. Sandi, E. ZANU-PF-partiets politbyrå, biträdande sekreterare för kvinnofrågor. Politbyråmed­
lem och därigenom med stark anknytning till regeringen och dess politik.

178. Savanhu, Tendai ZANU-PF-partiets politbyrå, biträdande sekreterare för transport och välfärd,
född 21.3.1968. Politbyråmedlem och därigenom med stark anknytning till rege­
ringen och dess politik.

179. Sekeramayi, Sydney (alias
Sidney) Tigere

Försvarsminister, född 30.3.1944. Regeringsmedlem och därigenom inblandad i
verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter
och rättsstatsprincipen.

180. Sekeremayi (alias
Sekeramayi), Tsitsi Chihuri

Gift med Sydney Sekeremayi, född 1944. Stöder och drar nytta av regimen genom
nära anknytning till nyckelmedlem av regeringen.

181. Sekeremayi, Lovemore Högste valförrättare. Har anknytning till regeringen och är delaktig i utformandet
och ledningen av förtryckande statlig politik.

182. Shamu, Webster Kotiwani Minister för politikens genomförande (tidigare minister för politikens genomfö­
rande vid presidentens kansli), född 6.6.1945. Regeringsmedlem och därigenom
inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänsk­
liga rättigheter och rättsstatsprincipen.

183. Shamuyarira, Nathan
Marwirakuwa

ZANU-FP-partiets politbyrå, sekreterare för informations- och offentlighetsfrågor,
född 29.9.1928. Politbyråmedlem och därigenom med stark anknytning till rege­
ringen och dess politik.

184. Shiri, Perence a.k.a. Bigboy
Samson Chikerema

Generallöjtnant i flygvapnet, född 1.11.1955. Ingår i säkerhetsstyrkorna och del­
aktig i utformandet och ledningen av förtryckande statlig politik.

185. Shumba, Isaiah
Masvayamwando

Biträdande minister för utbildning, idrott och kultur, född 3.1.1949. Regerings­
medlem och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demo­
krati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

186. Shungu, Etherton Brigadgeneral, centrala Mashonaland. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och
under valen.

187. Sibanda, Chris Överste, provinsen Bulawayo. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och under
valen.
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188. Sibanda, Jabulani Tidigare ordförande i krigsveteranernas nationella organisation, född 31.12.1970.
Har anknytning till regeringen och är delaktig i utformandet och ledningen av
förtryckande statlig politik.

189. Sibanda, Misheck Julius
Mpande

Kabinettssekreterare (efterträdare till Charles Utete), född 3.5.1949. Regeringsmed­
lem och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati,
respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

190. Sibanda, Phillip Valerio
(alias Valentine)

Befälhavare över Zimbabwes nationella armé, generallöjtnant, född 25.8.1956.
Ingår i säkerhetsstyrkorna och delaktig i utformandet och ledningen av förtryck­
ande statlig politik.

191. Sigauke, David Brigadgeneral, provinsen västra Mash. Direkt inblandad i terrorkampanjen före och
under valen.

192. Sikosana, Absolom ZANU-FP-partiets politbyrå, sekreterare för ungdomsfrågor. Politbyråmedlem och
därigenom med stark anknytning till regeringen och dess politik.

193. Stamps, Timothy Rådgivare i hälsofrågor vid presidentens kansli, tidigare hälsovårdsminister,
född 15.10.1936. Har anknytning till regeringen och är delaktig i utformandet
och ledningen av förtryckande statlig politik.

194. Tarumbwa, Nathaniel
Charles

Brigadgeneral, Manicaland och södra Mutare. Direkt inblandad i terrorkampanjen
före och under valen.

195. Tomana, Johannes Allmän åklagare. Inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver demokrati,
respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

196. Tonderai Matibiri,
Innocent

Biträdande polischef. Medlem av säkerhetsstyrkorna och inblandad i verksamhet
som allvarligt undergräver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rätts­
statsprincipen.

197. Udenge, Samuel Minister för statliga företag (tidigare biträdande minister för ekonomisk utveckling).
Regeringsmedlem och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt undergrä­
ver demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

198. Utete, Charles Ordförande i presidentens landreformkommitté (tidigare kabinettssekreterare),
född 30.10.1938. Har anknytning till regeringen och är delaktig i utformandet
och ledningen av förtryckande statlig politik.

199. Veterai, Edmore Högre biträdande polischef, befälhavare Harare. Ingår i säkerhetsstyrkorna och har
omfattande ansvar för allvarliga kränkningar av rätten till frihet att delta i fredliga
sammankomster.

200. Zhuwao, Patrick Biträdande minister för vetenskap och teknik (Anm.: Mugabes syskonbarn). Rege­
ringsmedlem och därigenom inblandad i verksamhet som allvarligt undergräver
demokrati, respekt för mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.

201. Zimondi, Paradzai Kriminalvårdschef, född 4.3.1947. Medlem av säkerhetsstyrkorna och delaktig i
utformandet och ledningen av förtryckande statlig politik.

202. Zvayi, Caesar Journalist vid den officiella regeringsvänliga tidningen The Herald. Drev fram ter­
rorkampanjen före och under valen.

203. Zvinavashe, Vitalis Politbyrån, minister för egenmakt och främjande av ursprungsbefolkningens in­
tressen, född 27.9.1943. Ingick tidigare i säkerhetsstyrkorna och delaktig i utfor­
mandet och ledningen av repressiv statlig politik samt politbyråmedlem.
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II. ENHETER

1. Alpha International (PVT)
Ltd

Park Road, Camberley, Surrey GU15 2SP, UK. Tillhör John Arnold Bredenkamp.

2. Breco (Asia Pacific) Ltd Isle of Man Company Registration M78647 – 1st Floor, Falcon Cliff, Palace Road,
Douglas IM2 4LB, Isle of Man. Tillhör John Arnold Bredenkamp.

3. Breco (Eastern Europe) Ltd Isle of Man Company Registration FC0021189 – Falcon Cliff, Palace Road, Doug­
las IM99 1ZW, Isle of Man; Hurst, Reading Berkshire RG10 0SQ, UK. Tillhör John
Arnold Bredenkamp.

4. Breco (South Africa) Ltd Isle of Man Company Registration Q1962 – Cumbrae House, Market Street,
Douglas IM1 2PQ, Isle of Man; 9 Columbus Centre, Pelican Drive, Road Town,
Tortola, British Virgin Islands. Tillhör John Arnold Bredenkamp.

5. Breco (UK) Ltd UK Company Registration 2969104 – London Road, Sunningdale, Ascot, Be­
rkshire SL5 0DJ, UK. Tillhör John Arnold Bredenkamp.

6. Breco Group Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare, Zimbabwe; Sandford Lane,
Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ, UK; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks,
SL5 0DJ, UK. Tillhör John Arnold Bredenkamp.

7. Breco International 25 Broad Street, St. Helier JE2 3RR, Jersey. Tillhör John Arnold Bredenkamp.

8. Breco Nominees Ltd UK Company Registration 2799499 – London Road, Sunningdale, Ascot, Be­
rkshire SL5 0DJ, UK. Tillhör John Arnold Bredenkamp.

9. Breco Services Ltd UK Company Registration 2824946 – London Road, Sunningdale, Ascot, Be­
rkshire SL5 0DJ, UK. Tillhör John Arnold Bredenkamp.

10. Cold Comfort Farm Trust
Co-operative

7 Cowie Road, Tynwald, Harare, Zimbabwe. Tillhör Didymus Mutasa, Grace Mu­
gabe också inblandad.

11. Comoil (PVT) Ltd Block D, Emerald Hill Office, Emerald Park, Harare, Zimbabwe. 2nd Floor, Travel
Plaza, 29 Mazoe Street, Box CY22344, Causeway, Harare, Zimbabwe. Tillhör
Saviour Kasukuwere.

12. Corybantes Ltd London Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK; Titlarks Hill Road,
Sunningdale, Ascot, Berkshire, SL5 0JB, UK Owned by John Arnold Bredenkamp.

13. Divine Homes (PVT) Ltd 6 Hillside Shopping Centre, Harare, Zimbabwe; 31 Kensington Highlands, Harare,
Zimbabwe; 12 Meredith Drive, Eastlea, Harare, Zimbabwe. Ordförande: David
Chapfika.

14. Echo Delta Holdings Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare, Zimbabwe; Sandford Lane,
Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ, UK; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks,
SL5 0DJ, UK. Tillhör John Arnold Bredenkamp.

15. Famba Safaris 4 Wayhill Lane, Umwisdale, Harare, Zimbabwe; PO Box CH273, Chisipite, Harare,
Zimbabwe. Främste aktieägare: Webster Shamu.

16. Industrial Development
Corporation of Zimbabwe

93 Park Lane, PO Box CY1431, Harare, Zimbabwe. Helägt av Zimbabwes regering.

17. Intermarket Holdings Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, Zimbabwe. Dotterbolag
till ZB Financial Holdings Ltd.
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18. Jongwe Printing and
Publishing Company (PVT)
Ltd (alias Jongwe Printing
and Publishing Co., alias
Jongwe Printing and
Publishing Company)

14 Austin Road, Coventry road, Workington, Harare, Zimbabwe. PO box 5988,
Harare, Zimbabwe. ZANU-PF:s förlagsverksamhet.

19. M & S Syndicate (PVT) Ltd First Floor, Victory House, 88 Robert Mugabe Road, Harare, Zimbabwe; PO Box
1275, Harare, Zimbabwe. ZANU-PF:s investeringsföretag.

20. Masters International Ltd UK Company Registration 2927685 – London Road, Sunningdale, Ascot, Be­
rkshire SL5 0DJ, UK. Tillhör John Arnold Bredenkamp.

21. Ndlovu Motorways Sam Nujoma Street, Livingston Avenue, Harare, Zimbabwe. Kontrollerat av Sikha­
nyiso Ndlovu.

22. Oryx Diamonds Ltd (alias
Oryx Natural Resources)

Alexander Forbes Building, Windhoek, Namibia; Parc Nicol Offices, 6, 301 William
Nicol Drive, Bryanston, Gauteng 2021, South Africa; S Drive, Georgetown, Grand
Cayman, Cayman Islands; 3 Victor Darcy Close, Borrowdale, Harare, Zimbabwe;
Bank of Nova Scotia Building, 4th Floor, Georgetown, Grand Cayman, Cayman
Islands. Företag som gör det möjligt för ZANU-PF-tjänstemän att dra personlig
nytta av gruvsatsningar i Demokratiska Republiken Kongo.

23. OSLEG Ltd (alias Operation
Sovereign Legitimacy)

Lonhoro House, Union Avenue, Harare, Zimbabwe. Kontrollerat av Zimbabwes
armé.

24. Piedmont (UK) Ltd London Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK. Tillhör John Arnold
Bredenkamp.

25. Raceview Enterprises Zimbabwe. Tillhör John Arnold Bredenkamp.

26. Ridgepoint Overseas
Developments Ltd (alias
Ridgepoint Overseas
Developments Ltd)

C/o: Mossack Fonseca & Co. BVI Ltd, Akara Building, 24 DeCastro St, Road Town,
Tortola, Virgin Islands, British; P.O. Box 3136, Road Town, Tortola, Virgin Islands.
Tillhör Billy Rautenbach.

27. Scotfin Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, Zimbabwe. Helägt av
ZB Financial Holdings Ltd.

28. Scottlee Holdings (PVT) Ltd 124 Josiah Chinamano Avenue, PO Box CY3371, Causeway, Harare, Zimbabwe;
London Road, Sunningdale, Berkshire SL5 0DJ, UK. Tillhör John Arnold Breden­
kamp.

29. Scottlee Resorts Ltd 124 Josiah Chinamano Avenue, PO Box CY3371, Causeway, Harare, Zimbabwe;
London Road, Sunningdale, Berkshire SL5 0DJ, UK. Tillhör John Arnold Breden­
kamp.

30. Swift Investments (PVT) Ltd 730 Cowie Road, Tynwald, Harare, Zimbabwe; PO Box 3928, Harare, Zimbabwe.
Kontrollerat av Zanu-PF, en av direktörerna är Vitalis Zvinavashe.

31. Timpani Export Ltd Isle of Man Company Registration 3547414 – Falcon Cliff, Palace Road, Douglas
IM99 1ZW, Isle of Man; King Street, Newton Abbot, Devon TQ12 2LG, UK;
Mapstone Hill, Lustleigh, Newton Abbot, Devon TQ13 9SE, UK. Tillhör John
Arnold Bredenkamp.

32. Tremalt Ltd Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare, Zimbabwe; Hurst Grove,
Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ, UK; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks,
SL5 0DJ, UK. Tillhör John Arnold Bredenkamp.

33. ZB Financial Holdings Ltd
(alias Finhold)

Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, Zimbabwe. Över 75 %
ägs av Zimbabwes regering.

34. ZB Holdings Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, Zimbabwe. Helägt av
ZB Financial Holdings Ltd.
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35. Zidco Holdings (alias Zidco
Holdings (PVT) Ltd)

PO Box 1275, Harare, Zimbabwe.

Zanu-PF:s förvaltningsbolag.

36. Zimbabwe Defence
Industries

10th Floor, Trustee House, 55 Samora Machel Avenue, PO Box 6597, Harare,
Zimbabwe.

Helägt av Zimbabwes regering. Bland direktörerna finns Leo Mugabe och
Solomon Mujuru.

37. Zimbabwe Iron and Steel
Company (alias Zisco,
Ziscosteel)

2 Redcliff, Zimbabwe.

Över 88 % ägs av Zimbabwes regering.

38. Zimbabwe Mining
Development Corporation

90 Mutare Road, PO Box 2628, Harare, Zimbabwe. Helägt av Zimbabwes regering.

39. Zimre Holdings Ltd 9th Floor, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, Harare, Zimbabwe. Över
69 % ägt av Zimbabwes regering.

40. Zimre Reinsurance
Company (PVT) Ltd

9th Floor, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, Harare, Zimbabwe. Helägt
av Zimre Holdings Ltd.
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RÄTTELSER

Rättelse till kommissionens beslut 2007/507/EG av den 16 juli 2007 om ändring av beslut 2006/140/EG när det
gäller ekonomiskt stöd från gemenskapen för år 2007 till studien om TSE-resistenta PrP-gener hos getter i

Cypern

(Europeiska unionens officiella tidning L 186 av den 18 juli 2007)

På sidan 48, i bilagan, kapitel 3 ”Ekonomiskt stöd från gemenskapen”, kostnader för PrP-genotypning SNP-analys/DNA-
sekvensering, kolumnen ”Gemenskapens stöd”, ska det

i stället för: ”För högst 88 000 analyser till en kostnad av högst 8 euro per analys”

vara: ”För högst 11 000 analyser till en kostnad av högst 8 euro per analys”.
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NOT TILL LÄSAREN

EU-institutionerna har beslutat att deras texter inte längre ska innehålla en hänvisning till den
senaste ändringen av den ifrågavarande rättsakten.

Såvida inte annat anges, avser därför hänvisningarna i de texter som här offentliggörs rätts-
akter i deras gällande lydelse.
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